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WILLKOMMEN

Wir freuen uns, dass Sie sich fur eine SOMFY-Gefahrenwarnanlage entschieden haben.

Wer ist Somfy?

SOMFY entwickelt, produziert und vertreibt intelligente Steuerungen, Antriebe und Sensorik fiir den Bereich der Haustechnik.
Ob Steuerungen und Antriebe fiir Jalousien, Rollladen, Markisen, Garagen- und Hoftore oder Alarmzentralen: alle SOMFY-
Produkte erfillen Ihre Erwartungen in Bezug auf Sicherheit, Komfort und Zeitgewinn im taglichen Leben.

Die Qualitat der SOMFY-Produkte wird permanent weiter entwickelt, und es ist die Zuverlassigkeit der Produkte, die das
Ansehen von SOMFY begrtindet. SOMFY ist weltweit ein Synonym fiir Innovation und technisches Know-how.

Regulierung

Somfy erklart hiermit, dass das in dieser Anleitung beschriebene Funkgerat die Anforderungen der Funkanlagenrichtlinie
2014/53/EU sowie die grundlegenden Anforderungen anderer geltender europaischer Richtlinien erflllt.
Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der Internetadresse www.somfy.com/ce verfligbar.

Vor der Installation lesen

Eine Gefahrenwarnanlage dient zur friihzeitigen Warnung zur Vermeidung bzw. Reduzierung von Schaden, die durch
Einbruch, Bedrohung, Brand, ausstromendes Gas und Wasser sowie technische Defekte entstehen konnen. Diese
Gefahrenwarnanlage ist konzipiert fur private Wohnhauser, Wohnungen und Raume mit wohnungsahnlicher Nutzung.

SOMFY weist ausdricklich darauf hin, dass eine Gefahrenwarnanlage dazu dient, von einem Einbruch abzuschrecken und
Alarm zu schlagen. Auf keinen Fall kann eine Gefahrenwarnanlage die Verhinderung eines Einbruchs garantieren.

Wir empfehlen lhnen, an jedem Zugang (Tur, Fenster, Garagentor) zu lhrer Wohnung einen Offnungsmelder sowie pro
Fenster einen Offnungs- und Glasbruchmelder bzw. bei AuRenscheiben einen akustischen Glasbruchmelder anzubringen.

Wenn Sie sich dazu entschlieRen, die Gefahrenwarnanlage selbst zu installieren, sind Sie allein fiir die Folgen einer
fehlerhaften Installation oder einer nicht den Anweisungen dieser Anleitung entsprechenden Installation verantwortlich.
SOMFY lehnt jegliche Haftung flr direkte oder indirekte Folgen ab, die sich aus einer fehlerhaften Verwendung oder
Installation der Alarmanlage durch Sie ergeben.

Dennoch empfehlen wir lhnen, unbedingt:

m die vorliegende Installationsanleitung aufmerksam durchzulesen und die Anweisungen fiir die Montage und den
Betrieb prazise und Schritt fiir Schritt auszufiihren, um lhre Gefahrenwarnanlage unter optimalen Bedingungen
zu verwenden.

m diese Anleitung fiir die gesamte Produktlebensdauer aufzubewahren. Sie wird lhnen hilfreich sein, wenn Sie der
Anlage spater weitere Komponenten hinzufiigen moéchten.

Ihre Anlage kann max. 40 Komponenten (aul3er Antriebe) umfassen.

Reinigen Sie die Zentrale, das LCD-Bedienteil und die Sirenen nicht mit Alkohol. Verwenden Sie zur Reinigung
der Produkte ein feuchtes Tuch.

& Trennen Sie bei einem Problem das Netzkabel von der Netzstromversorgung.
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PRODUKTBESCHREIBUNG — Funktionsweise der Gefahrenwarnanlage

PRODUKTBESCHREIBUNG

Funktionsweise der Gefahrenwarnanlage

Die Leistungen der Gefahrenwarnanlage

AUTONOMIE

Bis zu - Alle Komponenten der Anlage werden mit Batterien betrieben.

Sichere Bi-Frequenz-Funktechnologie
rapio | Patentiertes und exklusives Verfahren: Die Funkiibertragung erfolgt auf zwei verschiedenen Frequenzen um eine

((1€D)))

reouence ' hundertprozentige Informationsibertragung zu gewahrleisten.

RegelmaBige Selbstkontrolle der Anlage
Die Komponenten (aufder Fernbedienungen) melden der Zentrale regelmafig ihren Betriebszustand: Batterieladung, offene
Tdren usw.

Sabotageiiberwachung
Im Fall einer mutwilligen Beschadigung der Komponenten lhrer Anlage werden die Sirenen 2 Minuten lang ausgeldst und
die Zentrale sendet Ihnen eine Alarmmeldung.

Die Zentrale, die Sirenen und das Bedienteil sind so gegen ein Entfernen von der Wand oder ein Offnen der Abdeckung geschiitzt.
Die Melder werden gegen unzulassiges Offnen der Vorderseite Gberwacht.

Fir eine problemlose Installation der Anlage sind die Sabotageschutzvorrichtungen erst nach der ersten
Systemaktivierung aktiv.

4 Copyright © 2017 Somfy SAS. All rights reserved.



Funktionsweise der Gefahrenwarnanlage — PRODUKTBESCHREIBUNG

Aktivieren

Die Bedienteile, die Fernbedienungen und der Chipausweis
ermoglichen die Steuerung lhrer Gefahrenwarnanlage pro Zone

oder insgesamt. Eine visuelle Rickmeldung informiert, ob der Befehl -
ausgefuhrt WUrde Oder niCht. LCD-BEDIENTEIL+ CHIPAUSWEIS
Das LCD-Bedienteil und die Multifunktions-Fernbedienung
ermdglichen die Steuerung der SOMFY-Antriebe und -Empféanger
fur Hoftor, Garagentor, Beleuchtung, Rollladen, Jalousien oder
Markisen. .
FERNBEDIENUNG EIN/Aus gHIPAUSWEIS FERNBEIIRENUNG I\gULnFUNKTsz-
Sie kénnen Gefahrenwarnanlage, Rollldden und Beleuchtung auch + Zonen (Gweereaci) - EnAus ERNBEDIENUNG
aus der Ferne per Telefon bedienen.
Einbruchversuch erkennen T — '
Die Bewegungsmelder erkennen jede Bewegung und - o ‘ ‘ £
Temperaturanderung eines sich bewegenden Korpers. t &
S [
Die 2 Bewegungsmelder mit Haustiertoleranz i EV
erméglichen den Schutz eines Raumes auch bei Bewoumcs  Bewcoucsueiocn gentoncouoomur  FuePR- \
Anwesenheit eines Haustiers. GRossEN Hunp
AKUSTISCHER AUSSE;EE;\’:: unes:
Die Funk-PIR-Kamera ermdglicht die Aufnahme von bis GLASERUCHMELDER
zu 4 Fotos zur Aufzeichnung eines Einbruchs oder flir eine _
Raumuberwachung. I
. 3% g 1] . .. _i) . « G ToR-OFF DER [ -
Die Offnungsmelder erkennen das Offnen einer Tur oder ~ N/ | L
eines Fensters. Sie kénnen Sie mit einem ,Ding-Dong* der y ( J R 2
Innensirene darlber informieren (siehe KIELA-Funktion " !
FFNUNGSMELDER ROLLLADEN- OFFNUNGS- UND
Seite 34) OFFNUNGSMELDER GLASBRUCHMELDER
Vorfall im Haus erkennen - , P
Die Melder fiir Vorfélle im Haus erkennen Wasser, ' &— ™ \
Rauch oder einen Stromausfall. WASSERMELDER iSTROMAusFALLMELDER u & /

T

RAUCHWARNMELDER

Abschrecken/Alarmieren/Melden
Die zunehmende Lautstarke der Sirenen vertreibt Eindringlinge. (’ )

Die AuBensirene mit Blitzlicht alarmiert die Nachbarschaft bei einem Einbruchversuch und
die Ubertragungseinrichtung sendet eine oder mehrere Alarmmeldungen.

Q

INNENSIRENE

Die Zentrale/Ubertragungseinrichtung/Sirene (im weiteren Verlauf dieses Handbuchs

Zentrale genannt) analysiert die von den Meldern lbermittelten Daten, I6st die Sirenen aus e

und sendet an bis zu 4 Telefonnummern: =

— entweder eine Alarm-SMS Uber das GSM-Modul (Global System for Mobile communications, ————
ein Standard fir Mobilfunknetze) —

— oder einen Alarm an eine Ferniberwachungszentrale (falls eine Ferniberwachung abonniert AUSSENSIRENE MIT
wu rde). BuiTzLicHT

Hinweis: Die Zentrale ist nicht mit dem PSTN-Modul kompatibel.
Eine SIM-Karte befindet sich auf der Innenseite eines mit diesem Set gelieferten Faltblatts.

@
Wenn Sie Rollladen (mit RTS-Antrieb von SOMFY) haben, kann das Abfahren der Rollladen bei \ %)
Erkennung eines Einbruchversuchs oder das Auffahren bei Erkennung von Rauch mithilfe einer
SOMFY-Rollladensteuerung mit Funkempfanger automatisiert werden.  Zewrarel
Fir eine starkere Abschreckung ist es auch moglich, bei der Erkennung eines Einbruchs mithilfe e I BrCHTUNG

eines SOMFY-Funklichtschalters (RTS) eine Beleuchtung anzusteuern.
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PRODUKTBESCHREIBUNG — Ein vollstandig erweiterungsfihiges System

Ein vollstandig erweiterungsfahiges System

Sie kdnnen Ihr Set um zuséatzliche Fernbedienungen, Bewegungsmelder, Offnungsmelder (in den Farben Weil oder Braun)
oder folgende spezifische Komponenten erweitern:

Damit bedienen Sie

den Alarm und ein oder

zwei SOMFY-RTS-

Antriebe oder -Empfanger
(Hoftor, Garagentor oder
Beleuchtung) aus lhrem Pkw
heraus.

Multifunktions-
Fernbedienung

Sie mochten |hre
Gefahrenwarnanlage pro
Zone oder insgesamt
einschalten und zwei
SOMFY-Antriebe steuern.

LCD-Bedienteil

Ihre Wohnung hat mehrere
Zugange.

Bedienteil mit
Chipausweis

Sie mochten Einbrecher e
abschrecken, |hre Nachbarn =

AuBensirene mit

Sie mochten die
Abschreckung auf einen

(u)

Nagetiere (kleiner als 40 cm)
vermeiden.

mit Klein-
tierausblendung

Hund (groRer als 40 cm)
vermeiden.

alarmieren und melden, dass Blitzlicht weiteren Wohnbereich Innensirene
ein Alarm ausgel6st wurde. ausdehnen.

Sie mdchten alarmiert

werden, wenn in der Sie méchten Uber Bilder .

Umgebung lhres Hauses F von der Anwesenheit eines

Bewegungen erkannt AuBenbewegungs- | Eindringlings in ihrem Haus Funk-PIR-
werden. lhre Rollladen mit melder informiert werden oder R Kamera
Somfy-Antrieb kdnnen bei Eigentum oder Personen \&

einem Einbruchversuch Uberwachen. g

geschlossen werden. !

Sie mdchten Fehlalarme Sie mochten Fehlalarme - Bewegungs-
durch Katzen, Hunde, Bewegungsmelder durch einen grof3en [ ‘ melder mit

Toleranz fiir
grofen Hund

=

Rollladen-

Sie mochten Tlren oder

Offnungsmelder

werden.

Sie haben Rollladen. { =§\'v Offnungsmelder | Fenster schiitzen. (weill oder
J ] braun)
" A
Sie mochten, dass die
Gefahrenwarnanlage bei
. der Erkennung von Rauch A
,! Offnungs-und | 555615t wird. , \ Rauchwarn-
> Glasbruchmelder . . S
> (weiB oder braun) | 'hre Rollldden mit SOMFY- i 4 melder
. . = Antrieb kdnnen bei —
Sie haben eine Wohnung Erkennund von Rauch
mit Glasttren und edffnet V\?erden
Fensterfronten. 9 )
Sie mochten bei
Akustischer Wassertschagen = W d
| Glasbruchmelder |9SWarntwerden assermelider
el (Beispiel: auslaufende
Waschmaschine).
Garagentor- Sie mochten bei einem AR e Stromausfall-
Sie haben eine Garage. = g Stromausfall gewarnt .
= Offnungsmelder melder

Copyright © 2017 Somfy SAS. All rights reserved.




Empfehlungen zur Installation — INSTALLATION

INSTALLATION

Da die Komponenten des Sets bereits in der Zentrale gespeichert sind, ist die Gefahrenwarnanlage betriebsbereit,
sobald die folgenden sechs Schritte durchgefiihrt wurden:

Legen Sie die Standorte der Komponenten und die Uberwachten Zonen fest.

Setzen Sie die Batterien in die Komponenten ein.

Speichern Sie die getrennt gekauften (nicht im Set enthaltenen) Komponenten.

Befestigen Sie die Komponenten an der Wand, schlieen Sie die Abdeckungen und testen Sie die Komponenten.
Nehmen Sie Einstellung der Anlage vor.

Testen Sie die Anlage.

oakrwbd=2

Empfehlungen zur Installation

Fiur eine optimale Funktionsweise der Anlage sollten Sie die Standorte der einzelnen Komponenten
sorgfaltig auswahlen.

Optimale Funkubertragung sicherstellen
Die gute Ausbreitung von Funkwellen ist abhangig von den Eigenschaften der Materialien, die sie durchdringen missen.

Je nach Konstruktionstyp (Bungalow, Art der Mauern und Wande, Gebaude mit Metallstruktur usw.) kann die Funkreichweite
variieren.

Gipskartonplatte/Gips/Holz Ziegelstein/Mauerstein Stahlbeton Metall

)’f))> )) ) )) ) )d »

90 bis 100 % 65 bis 95 % 10 bis 70 % 0 bis 10 %

Wenn ein Material die Ausbreitung von Funkwellen behindert, werden diese reflektiert und kénnen insbesondere den
Empfang der Zentrale beeintrachtigen. In den meisten Fallen reicht es aus, den Standort der Zentrale leicht zu verandern,
um Beeintrachtigungen zu vermeiden.

Optimierung der Funkreichweite
m Die Zentrale ist das Herz der Anlage. Platzieren Sie sie in der Mitte der Wohnung an einer freien Stelle.
m Positionieren Sie die Komponenten und die Zentrale mehr als 60 cm iliber dem Boden.

m FUr eine optimale Ausbreitung der Funkwellen sollte die Zentrale mehr als 1 m:
— von Schalttafeln oder Kabelstréangen entfernt sein,
— von Metallflachen entfernt montiert werden,
— von Geraten entfernt sein, die Funkstérungen auslésen kénnen (z. B. Heimkino mit Surround-Sound).

® Montieren Sie die Melder und Bedienteile nicht auf Metallflachen oder in engen, abgeschlossenen Bereichen.
m Befestigen Sie die Sirenen an freiliegenden Stellen und so hoch wie méglich.

m Stellen Sie sicher, dass die Funklbertragung zu den verschiedenen Komponenten nicht behindert wird, bevor Sie die
Zentrale befestigen. Andern Sie bei Ubertragungsproblemen den Standort der Zentrale.

Optimale Funktionsweise der Sabotageschutzvorrichtungen sicherstellen

Wahlen Sie fur jedes Produkt (Zentrale, Sirene, LCD-Bedienteil) eine Wand mit einem guten Oberflachenzustand, damit die
Sabotageschutzvorrichtungen nicht beeintrachtigt werden.

Copyright © 2017 Somfy SAS. All rights reserved. 7



INSTALLATION — Einbruchmeldern eine Zone zuweisen

Einbruchmeldern eine Zone zuweisen

Sie konnen bis zu drei Wohnbereiche, sogenannte Zonen, schiitzen.

Eine Zone umfasst verschiedene Einbruchmelder, die an bestimmten Stellen Ihrer Wohnung montiert werden. Ihre SOMFY-
Gefahrenwarnanlage gestattet die Definition von drei verschiedenen Zonen. Sie kdnnen den Alarm daher flr eine einzige
Zone, fur zwei Zonen oder fur alle drei Zonen (= Gesamtinbetriebnahme) aktivieren.

Im folgenden Beispiel Uberwachen die Einbruchmelder der Zone A die Eingangstir und die Garage, die Einbruchmelder
der Zonen B und C Uberwachen die verschiedenen Stockwerke des Hauses. Alle Konfigurationen sind mdglich. Die Wahl
ist abhangig von der Wohnung und vom Verwendungszweck.

Zone A - Verzégerte Auslosung (AV) oder sofortige [Zone B - Sofortige Ausléosung des Alarms bei
Auslosung(A) des Alarms bei Einbruchversuch Einbruchversuch
B Zugange zur Wohnung (Eingangsturen)

Ein Teil des Hauses, der nachts nicht verwendet wird, z. B.
m Freistehendes Nebengebaude (z. B. Garage)

Wohnzimmer oder gesamtes Erdgeschoss.

\ N}ﬁ/
e

- EI :
) D\\J\%\

e

5 E
: S \

Zone C - Sofortige Auslosung des Alarms bei|Gesamtinbetriebnahme (Zone A+B+C)
Einbruchversuch

Ein anderer Teil, der tagsuber nicht verwendet wird, z. B.
ein Obergeschoss oder das Untergeschoss.

Teil- oder Gesamtinbetriebnahme

Teilschutz — eingeschalteter Alarm fir ein oder zwei Zonen (A, B, C, A+B, A+C oder B+C)
Unabhéngige Inbetriebnahme der Uberwachten Zonen, Zone A, B oder C.
Gesamtschutz — eingeschalteter Alarm fur alle drei Zonen (A+B+C)

VOLLSTANDIGE Inbetriebnahme der Gefahrenwarnanlage: Samtliche Wohnbereiche sind geschiitzt.

8 Copyright © 2017 Somfy SAS. All rights reserved.



Einbruchmeldern eine Zone zuweisen — INSTALLATION

Es ist auch méglich, einem Einbruchmelder eine Zone per Computer zuzuordnen.

ﬁ In diesem Fall hat die Konfiguration der Zonen auf dem Computer Vorrang vor der Konfiguration der
Schalter in den Einbruchmeldern.

ﬁ Trennen Sie die Melder des Sets (bereits in der Zentrale gespeichert) von den zusatzlich gekauften Meldern
(noch nicht gespeichert).
Diese miissen noch in der Zentrale gespeichert werden.

a. Abdeckungen der Einbruchmelder 6ffnen ﬁ:,lkﬁ

(Offnungsmelder oder Bewegungsmelder)

b. Standorte der Komponenten bestimmen und Zonen der Melder festlegen

Die Wahl der Uberwachungszone und des Auslésemodus erfolgt fiir jeden Einbruchmelder (Bewegungsmelder und
Offnungsmelder) mit den Schaltern im Innern dieser Produkte. Sie miissen bei der Montage der Komponente konfiguriert
werden.

Die Bewegungsmelder werden konfiguriert fur die Zone C, sofortige Auslosung, geliefert.

Die Offnungsmelder werden konfiguriert fiir die Zone AV mit um 45 Sekunden verzégerter Auslésung geliefert, damit
ausreichend Zeit bleibt, die Tir aufzuschlieRen und die Gefahrenwarnanlage auszuschalten, wenn sich ein Offnungsmelder
an der Eingangsttir befindet.

A Es empfiehlt sich, das in der Ndhe der Eingangstiir angebrachte Bedienteil nicht mit einem Bewegungsmelder
in der Zone AV zu schiitzen, wenn die Eingangstiir bereits durch einen Offnungsmelder in der Zone AV
geschiitzt wird.

Zur Anpassung dieser Vorgaben stellen Sie die Schalter 1 und 2 wie folgt ein:

Wahl Zone — Auslésemodus Position der Reaktion bei Einbruchversuch (Teil- oder Gesamtschutz)
Schalter

Verzégerte Auslosung der Sirenen (nach der Verzégerung beim
Betreten der Wohnung)
+

Telefonische Ubermittlung einer oder mehrerer Alarmmeldungen

=
mg
]

AV- verzégerte Auslésung

2

=9
O]

Sofortige Ausldosung der Innensirene
+

i
()

A - sofortige Auslésung

=
W
]

10 Sekunden spater, Ausldsung der AulRensirene mit Blitzlicht
+

B - sofortige Auslésung

2 B8

=
~m. o
S

C - sofortige Auslésung Telefonische Ubermittlung einer oder mehrerer Alarmmeldungen

c. Schalter der Einbruchmelder fiir die Zuordnung zu einer Zone einstellen
Tragen Sie die Wahl der Zonen auf dem Merkblatt (Seite 52.) ein.

LAGE DER SCHALTER h
1y

Die Schalter des Wassermelders diirfen nicht verandert
werden.

Copyright © 2017 Somfy SAS. All rights reserved. 9



INSTALLATION — Batterien einsetzen

Batterien einsetzen

Erforderliches Werkzeug fiir die Montage der Komponenten !
[o0) m—

Kreuzschlitzschraubendreher, Bohrmaschine, Hammer, Bleistift, Leiter fur die Montage
der AuRensirene.

a. Abdeckungen der Komponenten 6ffnen

AUSSENSIRENE MIT BLITZLICHT RAUCHWARNMELDER

ZENTRALE INNENSIRENE

— —

f\ f\ ~|-0]-0]-8] |+
\../ \./ et

G

b. Mitgelieferte Batterien in die Komponenten einsetzen

Die Batterien der Fernbedienungen sind bereits eingesetzt.
Beim Einsetzen der Batterien in die Zentrale und die Innensirene ertdnt ein Piepton.

Beim Einsetzen der Batterien besteht die Gefahr, dass die Sirene ausgel6st wird, wenn Sie versehentlich die Taste
« ON der Fernbedienung driicken. Schalten Sie den Alarm aus, indem Sie die Taste OFF der Fernbedienung driicken.

Achten Sie auf die richtige Polung. Stellen Sie sicher, dass die Enden der Batterien die Batteriekontakte
beriihren.

INNENSIRENE

Lithiumbatterie im Beutel mit den
Distanzstlicken.

Setzen Sie die Batterie mit + nach

*  oben ein.

Die Abdeckungen nicht sofort schlieRen.

Wenn die Wandmontage der Produkte nicht sofort erfolgt, nehmen Sie jeweils eine Batterie aus den offenen
Produkten heraus, um die Ladung zu schonen.

10 Copyright © 2017 Somfy SAS. All rights reserved.



Komponenten speichern — INSTALLATION

. Wenn lhre Anlage ausschlieBlich  aus
Komponenten speichern Komponenten des Sets besteht, gehen Sie direkt

weiter zu Seite 12.

Die getrennt gekauften Komponenten miissen in der Zentrale gespeichert werden.
Erinnerung: Die Komponenten des Kits sind bereits in der Zentrale gespeichert.

a. Speichermodus der Zentrale einschalten

In der Zentrale:
Dricken Sie zum Aktivieren des Speichermodus kurz die Taste PROG, lo
die rote Kontrolllampe leuchtet kontinuierlich,
... PIEPder Zentrale.

Sie haben jeweils 2 Minuten Zeit, um eine oder mehrere Komponenten zu speichern.

Sobald eine Komponente gespeichert ist, stehen erneut 2 Minuten zur Verfiigung. Der Piepton meldet, dass die
Komponente erfolgreich in der Zentrale gespeichert wurde.

Wenn die 2 Minuten abgelaufen sind, miissen Sie erneut die Taste der Zentrale driicken, um in den Speichermodus
zurlickzukehren.

Wahrend dieses Zeitraums von 2 Minuten (Kontrolllampe leuchtet) kann die Anlage nicht getestet werden.

Falls Sie Komponenten nach der Installation und Inbetriebnahme der Zentrale hinzufiigen méchten, kénnen

« Sie, um ein Offnen der Zentrale zu vermeiden, den vereinfachten Speichermodus aufrufen. Gehen Sie dazu iiber
die IP-Adresse der Zentrale unten auf die Seite ,Komponentenliste®, Der Speichermodus kann nur aufgerufen
werden, wenn der Alarm des Systems abgeschaltet ist.

Wenn Sie die Zentrale 6ffnen, miissen Sie den Selbstschutz neutralisieren, indem Sie die Taste OFF der
Fernbedienung driicken, bis die Kontrolllampe erlischt.

b. Komponenten speichern

Im Speichermodus stehen lhnen jeweils 2 Minuten zum Speichern einer oder mehrerer Komponenten zur Verfligung.
Maximum: 40 Komponenten pro Zentrale.

AuBensirene mit Blitzlicht Innensirene Chipausweis

— Dricken Sie einmal die Taste OFF:

Offnen Sie die Sirene. Offnen Sie die Sirene. ... PIEP

— Drlcken Sie kurz auf die Taste. — Dricken Sie kurz auf die Taste. — Halten Sie den Chipausweis vor
— ... PIEP der Zentrale. — ... PIEP der Zentrale. das LCD-Bedienteil: ... PIEP
— ... PIEP der AulRensirene. — ... PIEP der AulRensirene.

Zur Speicherung eines zweiten
Chipausweises wiederholen Sie den

Vorgang.
Bedienteil Fernbedienung Melder
i e Bd .4 )
b, EEEEE — =~
— Tastendruck OFF. — Tastendruck OFF. — Tastendruck.
— ... PIEP der Zentrale. — ... PIEP der Zentrale. — ... PIEPd er Zentrale.

Copyright © 2017 Somfy SAS. All rights reserved. 11



INSTALLATION — Komponenten befestigen

Komponenten befestigen

Platzieren Sie die Zentrale in der Mitte der Wohnung in der Nahe der ADSL-Box/des ADSL-Modems, um nach
der Montage der einzelnen Komponenten die Funkreichweite liberpriifen zu kénnen.

Auf jedem Produkt befindet sich ein selbstklebendes Etikett mit der Seriennummer des Produkts. Vor der Montage
mussen Sie die Melder lhrer Anlage anhand dieser Nummer identifizieren und auf dem Merkblatt Seite 52 notieren.

Offnungsmelder

Befestigen Sie den Offnungsmelder nicht auf einer Metallfliche.

Platzieren Sie den Melder im Innern der Wohnung auf
dem Rahmen der Offnung und zwar waagrecht oder
p O senkrecht an der sich 6ffnenden Seite (Seite ohne Angeln).

L A ) Der Melder und sein Magnet missen zwischen den
I beiden Markierungen exakt ausgerichtet sein.

Melder Ausgleich- Verwenden Sie zum Justieren des
scheiben Magneten und/oder Melders die mit
— 1 ¥ Max. 10 mm dem Produkt gelieferten
* Ausgleichscheiben.
Maanet Sie kénnen den Melder auch
9 < mithilfe von zwei unter dem
. Ausrichtung Melder. neben.einander befestigten
égﬁg'&'a%h' Ausgleichscheiben anheben.

Wenn der Abstand zwischen dem sich éffnenden und dem unbeweglichen
« Teil zu grol3 ist, kénnen Sie die beiden Teile des Produkts auch
vertauschen.

C Sorgen Sie in diesem Fall dafiir, dass der Melder beim Offnen der Tiir
nicht beschadigt wird! Von dieser Montage wird jedoch abgeraten.

H Schlieken Sie die Abdeckung.

ﬂTesten Sie die Komponente:

| @‘ Driicken Sie die Taste
E - auf dem Melder:

-.PIEP
24z Die Kontrolllampe des
“I* Melders leuchtet bei

jedem Offnen/SchlieRen
der Tar 2 Minuten lang
auf.

12
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Komponenten befestigen — INSTALLATION

VorsichtsmaRBnahmen fiir die drei Bewegungsmelder

Alle Somfy-Bewegungsmelder erkennen jede Bewegung und Temperaturdanderung eines sich bewegenden
Korpers (Mensch oder Tier) oder einer Warmequelle (Ofen, Heizkorper, Kamin, Staubsaugerroboter).

Bewegungsmelder sind warmeempfindlich: Installieren Sie den Bewegungsmelder niemals:
m in direkter Ausrichtung auf ein Fenster, einen Spiegel, einen Busch, auf Vorhange oder Markisen,

in einer Veranda,
in einem Bereich mit Zugluft,

Uber oder gegenuber einer Warmequelle (Ofen, Heizkdrper, Kamin),

in einem feuchten Raum, um Fehlalarme zu vermeiden.

X

Die Erfassungsbereiche der verschiedenen

Bewegungsmelder diirfen sich nicht iiberschneiden. ggg‘ I \
]

Bewegungsmelder

Bis zu10 m

Erfassungs-
bereich

2,30 m

0 2 4 6 8 10m

Copyright © 2017 Somfy SAS. All rights reserved.

Dieser Bewegungsmelder erkennt jede Bewegung und Temperaturanderung
eines sich bewegenden Korpers.

Um eine moglichst groRe Flache zu schitzen, kann der Melder in einer Ecke des
Raumes 2,30 m iiber dem Boden platziert werden.

Dieser Melder eignet sich nicht fir Garagen, da eventuell vorhandene kleine
Nagetiere Fehlalarme auslésen konnten. Verwenden Sie in diesem Fall den
Bewegungsmelder mit Kleintierausblendung.

Der Erfassungsbereich wurde fir eine seitliche Bewegung erstellt.

Die Erkennung ist abhangig von der Geschwindigkeit der Bewegung, dem
Temperaturunterschied zwischen dem sich bewegenden Korper und der
Umgebung sowie der Bewegungsrichtung.

EJTesten Sie die Komponente:

Driicken Sie die Taste

% auf dem Melder:
...PIEP

Die Kontrolllampe des

i Melders leuchtet bei
A Schlieken Sie die Abdeckung. . jedem Vorbeigehen vor
= dem Melder 2 Minuten
lang auf.

13



INSTALLATION — Komponenten befestigen

Bewegungsmelder mit Toleranz fiir groBen Hund

Bis zu 10m‘

er [ -
5 ™

Erfassungs-
bereich

0 2 4 6 8 10m

Dieser Bewegungsmelder erkennt jede Bewegung und Temperaturanderung
eines sich bewegenden Korpers.

Dieser Melder ermoglicht den Schutz eines Raumes bei Anwesenheit eines
Hundes, der Uber 40 cm grof ist und nicht auf die Mdbel springt.

Dieser Melder eignet sich nicht fir Garagen, da eventuell vorhandene kleine
Nagetiere Fehlalarme auslésen kdnnten. Verwenden Sie in diesem Fall den
Bewegungsmelder mit Kleintierausblendung.

Der Erfassungsbereich wurde fiir eine seitliche Bewegung erstellt.

Die Erkennung ist abhangig von der Geschwindigkeit der Bewegung, dem
Temperaturunterschied zwischen dem sich bewegenden Korper und der
Umgebung sowie der Bewegungsrichtung.

UNTEN
Die verbleibenden Installations-

Der Bewegungsmelder sollte vor- schritte und der Test entspre-
zugsweise 1,20 m iiber dem Bo- chen dem Vorgehen fiir den Be-
den an einer Wand befestigt werden. wegungsmelder (siehe oben).

Bewegungsmelder mit Kleintierausblendung

Bis zu 12 m‘

=

2,40 m

Erfassungs-
bereich

0 2 4 6 8 1012m

14

Dieser Bewegungsmelder erkennt jede Bewegung und Temperaturanderung
eines sich bewegenden Korpers.

Dieser Melder erméglicht die Erkennung von Personen in einem Raum, in dem
sich ein kleines Haustier mit einer GrofRe unter 40 cm aufhalt.

Wenn Sie einen Hund haben, der grofier ist als 40 cm, sollten Sie den
Bewegungsmelder mit Toleranz fir einen groRen Hund verwenden.

Der Erfassungsbereich wurde fir eine seitliche Bewegung erstellt.

Die Erkennung ist abhangig von der Geschwindigkeit der Bewegung, dem
Temperaturunterschied zwischen dem sich bewegenden Koérper und der
Umgebung sowie der Bewegungsrichtung.

QGm&

—
Der Bewegungsmelder sollte vor-
zugsweise 2,10 bis 2,40 m liber dem Verlegen Sie die
Boden an einer Wand befestigt werden. Mutter [S] aus dem

Beutel mit den

Bei einem Hund mittlerer GrofRe, sollten Sie Schrauben nicht.

den Melder 2,40 m Gber dem Boden anbringen.
Achten Sie darauf, dass der Melder 80 cm
Uber einem M0obelstlick angebracht wird, auf Lassen Sie den Melder offen.

das eine Katze springen kann.

Copyright © 2017 Somfy SAS. All rights reserved.



Komponenten befestigen — INSTALLATION

Bewegungsmelder mit Kleintierausblendung (Forts.)

Anpassung der Funktionsweise des Melders
Der Melder hat drei Steck briicken:

Position der | o\ i : peide Kontakte i
- : OFF : ein Kontakt
Steckbriicke g abgedeckt ist frei
Die Kontrolllampe auf der Vorderseite
D Kontroll- | leuchtet bei Erkennung auf. Die Kontrolllampe leuchtet bei
lampe Reduziert die Autonomie der Erkennung nicht auf.
Batterie des Melders.
Erkennu Erkennung durch 2 Erkennung durch 4
@ modusms- Erfassungsradien (der Erfassungsradien: bei mehreren
empfindlichste Modus). Haustieren empfohlen.
TEST- . Téagliche Verwendung des
©) Modus Testen des Melders (siehe n) Melders

3 Reichweite des Melders testen:

— Positionieren Sie den Melder, befestigen Sie ihn ohne Abdeckung und ohne
die Schrauben anzuziehen an der Wand.

— Positionieren Sie die Steckbrticke 3 fir den Test-Modus (EIN).

— Die Kontrolllampe leuchtet auf, wenn Sie durch den Erkennungsbereich des
Melders gehen.

Position der Steckbriicken fiir Nach dem erfolgreichen TEST miissen Sie die Steckbriicke 3 in die
normale Betriebsart Position OFF bringen, um in den Normalbetrieb fiir die tigliche
Verwendung zu wechseln.

H Legen Sie die Mutter [8] in die vorgesehene
Aussparung, setzen Sie die Schraube ein.

SchlieRen Sie den Melder. Schrauben Sie die
Schraube an der Unterseite des Melders ein.

Achten Sie beim Offnen des Melders zum Auswechseln der Batterien
darauf, die Mutter[©] nicht zu verlieren.

Copyright © 2017 Somfy SAS. All rights reserved. 15



INSTALLATION — Komponenten befestigen

Offnungs- und Glasbruchmelder

|

C e

SENSOR

L E/ 25 mm

MELDER

25 mm

Befestigen Sie den Offnungs- und Glasbruchmelder nicht auf einer
Metallflache.

Dieser Melder erkennt das Offnen eines Fensters, die Schwingungen der Scheibe
bei einem Einbruchversuch und den Bruch dieser Scheibe.

Der Melder und der zugehérige Magnet werden wie der Offnungsmelder montiert:
siehe Seite 12.

Kleben Sie den Glasbruchsensor vorzugsweise bei einer Umgebungstemperatur
zwischen 21 °C und 35 °C etwa 25 mm von der Fensterecke entfernt mit dem
doppelseitigen Klebeband auf die saubere und trockene Scheibe. Driicken Sie
den Glasbruchsensor fest an die Scheibe.

Testen des Melders: siehe Seite 12.

Akustischer Glasbruchmelder

Min. 1 m von einem
Fenster entfernt

Max. 6 m von
einem Fenster
entfernt

mind. 3 m

mind. 3 m

16

Dieser Melder erkennt die Tonfrequenz von Glasbruch und den Druckunterschied
zwischen dem Gebaudeinnern und der auleren Umgebung. Er schiitzt nur
Fenster von AuBRenwanden.

Der Melder muss mindestens 1,20 m von akustischen Stérquellen (Fernsehgerat,
Lautsprecher, Abflussrohre, Tlren usw.) oder von Luftturbulenzen (fest installierte
und/oder mobile Klimaanlagen) entfernt sein.

Radius der Glasbruch-Erkennung:
v ® 6 mbeinormalem Fensterglas und Doppelverglasung (2,4 - 6 mm Dicke).
B 3,65 m fir Hartglas- oder Sicherheitsglasscheiben (3,2 - 6,4 mm)
sowie jeden anderen Glastyp.

Montieren Sie den akustischen Glasbruchmelder nicht an der Wand
mit den zu schiitzenden Scheiben.

Kl Befestigen Sie den Melder etwa A Schlieen Sie die Abdeckung.
2 m Uber dem Boden an der Wand.

Copyright © 2017 Somfy SAS. All rights reserved.



Komponenten befestigen — INSTALLATION

Garagentor-Offnungsmelder

Funk-MobuL MAGNET

Montieren Sie die
Schutztllle auf dem
Kabel.

MAGNETKONTAKT

ﬂ Befestigen Sie den Magnetkontakt am Boden, aber vermeiden Sie die
Befestigung an einem Metallteil.

( §||: Funk-MobuL - 121 180 'i 14
Ly @
=2 @

Die Art der Befestigung ist abhangig von der Beschaffenheit des
Bodens. Verwenden Sie bei Bedarf andere Schrauben.

©

45
|[«25—

Befestigen Sie den Magneten am Garagentor und zwar zwischen den beiden
Markierungen des Magnetkontakt.

=
L e e
-IL_e= @}4— MAGNET

%T 49% * T J<35mm
MAGNETKONTAKT. - T o
o © © N KI K <25 mm -
l?f@ g l L=
[ Befestigen Sie das Funk-Modul A SchiieRen Sie die beiden
an der Wand und nicht auf einer blanken Drahte des Magnetkontakt

Metallflache. am Funk-Modul an.

70 mm

SchlielRen Testen Sie das 2 Min. lang leuchtet
Sie die Funk-Modul: die Kontrol!!ampe
Abdeckung. Driicken Sie die ‘I( bei Jgdem Offnen/
~ Schlieen des
Taste auf am N G t ¢
Funk-Modul: aragentors auf.

...PIEP

Copyright © 2017 Somfy SAS. All rights reserved. 17



INSTALLATION — Komponenten befestigen

Stromausfallmelder

Funk-MobuLs

Kl Stellen Sie die Schalter entsprechend dem
gewinschten Ausldsezeitpunkt ein:

Position der Auslésung des Funk-Moduls
Schalter nach maximal
T-!-! 5 Minuten
T-!" 10 Minuten
1% 15 Minuten
T"SN';' 20 Minuten

[ Befestigen Sie das Funk-Modul:

B an einer Wand in der N&he einer
Netzsteckdose (230 V). (! : g

B so hoch wie mdglich (fir eine 0 cho
ungehinderte Ausbreitung der
Funkwellen), unter Berlicksichtigung
der Lange des Anschlussdrahts.

Achtung: Durchbohren Sie keine in der Wand verlaufenden
elektrischen Drahte.

SchlieRen Sie die Abdeckung und stellen Sie die Spannungsversorgung her.

Wassermelder

Funk-MobuL

18

Befestigen Sie die Halterung des Sensors knapp
Uber dem Boden an der Wand.

HALTERUNG

[ Befestigen Sie das Gehause des Funk-Moduls ca.
1 m Uber dem Boden an der Wand.

Schieben Sie den Sensor in die Spange der
Halterung, bis er mit einem Klicken einrastet, und
legen Sie den Draht in die Fihrungen.

I SchlieRen Sie die Abdeckung.

& Testen Sie den Wassermelder:
GieRen Sie Wasser zwischen die beiden Elektroden des Sensors.
Die Innensirene ertdnt abgeschwacht 2 Minuten lang.

Um den Alarm abzuschalten, driicken Sie die Taste OFF der Fernbedienung.

Entfernen Sie nach dem Test das Wasser und trocknen Sie die Elektroden.

Copyright © 2017 Somfy SAS. All rights reserved.



Komponenten befestigen — INSTALLATION

LCD-Bedienteil
Das Bedienteil muss im Innern des Hauses und mdglichst in der Nahe der
Eingangstir angebracht werden.
n Befestigen Sie das LCD-Bedienteil ﬂ
an der Wand und nicht auf einer .
- SchlieRen
= Metallflache. .
Sie das
Produkt.
ﬂ Schrauben
_' 36m Slg die
— beiden
1,5m Schrauben
S e oo unten am
Gehause
__________ ein. N\
Driicken Sie den Hebel der
Sabotageschutzvorrichtung fest
gegen die Wand.
Bedienteil
Das Bedienteil muss im Innern des Hauses und mdglichst in der Nahe der
Eingangstlr oder in der Garage angebracht werden.
El Befestigen Sie das Bedienteil an der Wand 2]
und nicht auf einer Metallflache. SchlieRen
= ! : Sie das
|
H' 'H Produkt.
= G6m > JEear Schrauben
_' ~——ap Sie die
S e o beiden
1.5m  _IEd = seitlichen
“l Schrauben
! ein.
[
Driicken Sie den Hebel der
Sabotageschutzvorrichtung fest

Copyright © 2017 Somfy SAS. All rights reserved.

gegen die Wand.
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INSTALLATION — Komponenten befestigen

Innensirene

20

Die Sirene sollte fir eine gute Horbarkeit vorzugsweise in der Mitte der
Wohnung, mdglichst hoch und schwer zuganglich installiert werden (z. B. im
Treppenhaus, Uber einem Schrank usw.).

ﬂAnpassung der Pieptone der Innensirene

Bei jedem Ein- oder Ausschalten des Alarms gibt die Innensirene als
Empfangsbestatigung des Befehls einen oder mehrere Pieptone aus.

Vor dem Schliel3en des Produkts kénnen Sie diese Pieptone der Innensirene
deaktivieren.

Stellen Sie die Mikroschalter entsprechend der gewlinschten Funktionsweise
ein:

STANDARDPOSITIONEN DER

SCHALTER

Position der " "
Schalter ON (Position oben) OFF (Position unten)
Keine Pieptdne der Innensirene Pieptdne zur
2 zur Bestatigung des Ein-/ yp
Ausschaltens Bestatigung
L . Leise Pieptone zur
3 Laute Pieptdne zur Bestatigung Bestitigung

Wir empfehlen Ihnen, die Piepténe auf mindestens einer Komponente

< aktiviert zulassen, um einen besseren Uberblick (iber die Funktionsweise
Ihrer Anlage zu behalten.

SchlieRen Sie die Abdeckung.

Copyright © 2017 Somfy SAS. All rights reserved.



Komponenten befestigen — INSTALLATION

AuBensirene mit Blitzlicht

A Die Lautstirke der Sirenen kann Horschaden verursachen. Wir

empfehlen lhnen daher, beim Einsetzen der Batterien, bei der
Installation, beim Testen und beim Auswechseln der Batterien die
erforderlichen VorsichtmaBnahmen zu ergreifen.

A Die AuBensirene mit Blitzlicht ist gegen Regen, Kondensation und
Feuchtigkeit geschiitzt, wenn sie richtig montiert wurde (Blitzlicht
nach oben). Fiir eine optimale Lebensdauer der Batterien empfiehlt

es sich, die Sirene vor Sonnenlicht und Wasser zu schiitzen.

Héngen Sie die Oberseite der
« Abdeckung wéhrend der

Wandmontage an die

Unterkante der Sirene.

ﬂAnpassung der Pieptone der Aul3ensirene mit Blitzlicht

Bei jedem Ein- oder Ausschalten des Alarms gibt die AuRensirene mit Blitzlicht
als Empfangsbestatigung des Befehls einen oder mehrere Piepténe aus.

Vor dem SchlieRen des Produkts konnen Sie diese Pieptone der Innensirene
deaktivieren.

Stellen Sie die Mikroschalter entsprechend der gewlinschten Funktionsweise
ein:

STANDARDPOSITIONEN DER SCHALTER

Position der

Schalter ON (Position oben) OFF (Position unten)
Keine Piepténe der Aufiensirene
2 zur Bestatigung des Ein-/ Pieptone zur Bestitigung
Ausschaltens
3 Laute Pieptdne zur Bestatigung Leise Pieptone zur

Bestitigung

A Andern Sie die Einstellungen der anderen Schalter nicht.

Wir empfehlen Ihnen, die Piepténe auf mindestens einer Komponente
v aktiviert zulassen, um einen besseren Uberblick iiber die Funktionsweise
Ihrer Anlage zu behalten.

[ Schlieken Sie die Abdeckung.
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INSTALLATION — Komponenten befestigen

Funk-PIR-Kamera : Siehe die mit dem Produkt gelieferte Anleitung.
AuBenbewegungsmelder k Siehe die mit dem Produkt gelieferte Anleitung.
t
Rauchwarnmelder i ﬂiﬂ/\ Siehe die mit dem Produkt gelieferte Anleitung.
Multifunktions-Fernbedienung RTS ' Siehe die mit dem Produkt gelieferte Anleitung.
Bedienteil mit Chipausweis ‘%& ff“’“' Siehe die mit dem Produkt gelieferte Anleitung.

22 Copyright © 2017 Somfy SAS. All rights reserved.



Zentrale anschlieRen — INSTALLATION

Zentrale anschlieRen

Anschluss der Zentrale

O

Die nachstehende Abbildung zeigt die erforderlichen Anschlisse im Innern der
Zentrale.

GSM-Antenne

POWER: Mini-USB-Port fir die Netzstromversorgung

% RJ45-Stecker des Ethernet-Kabels

IP-Modul
(fr Einstellung und
Fernzugriff per Computer)

Summer
(Integrierte Sirene)

GSM-Modul
(Mobilfunknetz)

| il PeessEmc T

GSM-Antenne

\ . GSM
Anschluss fir die —/

GSM-Batterie

E BAT &

N

RJ45-Stecker des
M Ethernet-Kabels

= Netzsteckdose
>

\_

——
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INSTALLATION — Zentrale anschlieRen

Empfehlungen zur Installation

Waihlen Sie einen Mobilfunkbetreiber, der den Bereich abdeckt, in dem sich die Anlage befindet.

Installieren Sie die Zentrale:

m ausschlieBlich im Innern der Wohnung in einer Zone, die von einem Bewegungsmelder Uberwacht wird,

® an einer Stelle, an der die Empfangsqualitat der GSM-Antenne optimal ist (liberpriifen Sie die Qualitat mit einem
Mobiltelefon und schlieBen Sie idealerweise einen Vertrag mit demselben Betreiber ab),

m in der Mitte des Wohnhauses, z. B. im Erdgeschoss, wenn das Haus auch ein Unter- und ein Obergeschoss hat,
® in der Nahe einer Netzsteckdose mit 230 V, 50 Hz,

m in der Nahe eines Rechners und eines DSL-Modems, wenn Sie das System mit einem Rechner vor Ort einstellen und
verwalten mdchten,

B so, dass die Kabel (Netzkabel, Ethernet, GSM-Antenne) an der gewiinschten Seite (oben oder unten) austreten.

Installieren Sie die Zentrale nicht:

m auf einer Metallflache,

m in einem feuchten Raum,

m in der Nahe von Fernseh- oder Radiogeraten, die zu Stérungen fihren kdnnen,
m in der Nahe von Gas, Kraftstoff oder Chemikalien.

VorsichtsmaBRnahme

Die mit einem GSM-Modul ausgestattete Alarmzentrale kann zu Interferenzen bei bestimmten medizinischen Geraten
(Horgerate, Herzschrittmacher) fihren. Weitere Informationen erhalten Sie bei Ihrem Arzt.

Wichtige Hinweise

Somfy tibernimmt keine Haftung fiir die direkten oder indirekten Folgen von technischen oder vertraglichen Anderungen,
die vom Betreiber des vom Kunden gewahlten Mobilfunknetzes vorgenommen werden.

Somfy Ubernimmt keine Haftung fir die Folgen einer aus welchen Griinden auch immer entstandenen voriibergehenden
oder dauerhaften Nichtverfligbarkeit des vom Kunden gewahlten Mobilfunknetzes.

SomfymoéchtedenBenutzerdaranerinnern,dassfurdenBetriebeinerSomfy-Gefahrenwarnanlage Telekommunikationsnetze
(6ffentliches leitungsgebundenes Telefonnetz Typ 3, Funk, GSM, WLAN usw.) verwendet werden, die nicht immer
hundertprozentig verfuigbar sind

Empfehlungen fiir den GSM-Vertrag

Dasin die Alarmzentrale eingesetzte GSM-Modul ermoglicht die Weiterleitung von Alarmmeldungen und Benachrichtigungen
per SMS Uber die GSM-Netze in den Frequenzbereichen 900 und 1800 MHz.

Vor der Installation des GSM-Moduls sollten Sie einen entsprechenden Vertrag bei einem Mobilfunkbetreiber lhrer Wahl
abschlielen.

Der Vertrag muss fiir Sprachiibertragung (d. h. die Ubertragung von Sprache +SMS oder nur SMS) und nicht fir
Dateniibertragung (d. h. die Ubertragung von Daten, aber nicht von Sprache) abgeschlossen werden.

Sie sollten fiir die GSM-Zentrale kein Prepaid-Angebot wahlen, das nicht an ein Konto gebunden ist. Wenn das
Guthaben erschopft ist und nicht rechtzeitig aufgeladen wird, ist die Zentrale ansonsten nicht mehr in der Lage,
eine Alarmmeldung zu versenden.

Bei Aktivierung des Anschlusses nach Vertragsabschluss tGibermittelt Innen der Mobilfunkbetreiber den PIN-Code (Personal
Identification Number), der der SIM-Karte (Subscriber Identification Module) zugeordnet ist und den Zugang zum Netz
ermoglicht.

Wenn dieser PIN-Code bei der Programmierung dreimal falsch eingegeben wird, wird die SIM-Karte der Zentrale gesperrt.
Die SIM-Karte kann mit dem PUK-Code (Personal Unlocking Key) entsperrt werden, der vom Betreiber bei Bedarf
zusammen mit einem Mobiltelefon geliefert wird (siehe Bedienungsanleitung des Telefons).
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Zentrale anschlieRen — INSTALLATION

GSM-Modul anschlieRen

GSM-Antenne anschlieRen

SIM-Karte einsetzen

Copyright © 2017 Somfy SAS. All rights reserved.

Bevor Sie das GSM-Modul anschlieBen, iiberzeugen Sie sich bitte,
daB der Netzstecker zur Zentrale gezogen ist. Entfernen Sie eine
von den vier LR20 Batterien aus dem Batteriefach.Der Akku des
GSM-Moduls sollte noch nicht angeschlossen sein.

Die mit dem GSM-Modul gelieferte Antenne ermdglicht die Datenibertragung an
das GSM-Netz. Sie muss unbedingt installiert werden.

Installieren Sie die Antenne:
— nur im Innern des Wohnhauses,

— mindestens 1 m von Metallteilen und von der Zentrale entfernt,
— so0, dass sich das Ende der Antenne in der Hohe befindet.

Boden der Zentrale.

GSM-ANTENNE

Fiihren Sie den Antennenanschluss durch die dafiir vorgesehene Offnung im

Schrauben Sie den Antennenanschluss an.

Reinigen Sie die Oberflache, auf die die Antenne geklebt werden soll, bevor
Sie die Schutzfolie des doppelseitigen Klebebands abziehen.

Schieben Sie die Abdeckung
vorsichtig nach links:

[ Schieben Sie die SIM-Karte in der
richtigen Ausrichtung (abgeschragte
Kante wie in der Abbildung gezeigt)
zwischen die Gleitschienen:

ABGESCHRAGT

A Schlieken Sie die Abdeckung
und schieben Sie sie vorsichtig
nach rechts:

25



INSTALLATION — Zentrale anschlieRen

Akku inbetriebnehmen

26

Die GSM-Funktion ist erst betriebsbereit, wenn der Akku angeschlossen ist.

Vor dem Anschlief3en des Akkus muss die SIM-Karte eingesetzt sein.

Setzen Sie den Akku in das Akkufach ein und schlieRen Sie ihn an, indem Sie
darauf achten, den Stecker in der richtigen Richtung einzustecken und die
Drahte nicht zu beschadigen:

3 Monate Speicherung bei Stromausfall.
Bei schwacher GSM-Akkuladung erfolgt eine Benachrichtigung per SMS.

Ersetzen Sie einen verbrauchten GSM-Akku nur durch einen Somfy-
Originalakku. Achtung: Es besteht Explosionsgefahr, wenn der Akku
durch einen Akku des falschen Typs ersetzt wird.

Entsorgen Sie verbrauchte Akkus entsprechend den geltenden Bestimmungen.

Bei einem Wechsel der SIM-Karte miissen Sie den Netzstecker

ziehen. Der Akku muss nicht abgetrennt werden.

Copyright © 2017 Somfy SAS. All rights reserved.



Zentrale anschlieRen — INSTALLATION

Zentrale anschliefRen

Allgemeine Hinweise fiir die Installation der Zentrale:

— Fur eine optimale Funkibertragung sollte die Zentrale mdglichst nicht in der Nahe von elektrischen Leitungen installiert
werden.

— Montieren Sie die Zentrale mindestens 60 cm liber dem Boden.

Zentrale anschlieBen

Fuhren Sie das Ethernet-Kabel und das Kabel des Steckernetzteils mit
dem USB-Stecker durch die dafur vorgesehene Offnung im Boden der
Zentrale.

1. Schliel3en Sie das Ethernet-Kabel an die Buchse == des IP-Moduls an.
2. SchlieRen Sie das Netzkabel an die Buchse POWER des IP-Moduls an.

H Stecken Sie das Steckernetzteil in eine Wandsteckdose: Die griine
Kontrolllampe des GSM-Moduls leuchtet kontinuierlich.

Copyright © 2017 Somfy SAS. All rights reserved. 27



INSTALLATION — Zentrale anschlieRen

[ Setzen Sie die LR20-Batterie wieder ein: Die rote Kontrolllampe des
GSM-Moduls blinkt.

Zentrale befestigen

Markieren Sie mit einem Bleistift die Lécher fiir die Befestigung der
v Zentrale je nach der gewiinschten Seite fiir die austretenden Kabel
(nach oben oder nach unten).

Bohren Sie die Locher und befestigen Sie die Zentrale unbedingt an der
Wand, und zwar waagerecht oder senkrecht.

Schlielen Sie die Abdeckung und befestigen Sie diese, indem Sie die
Schrauben festziehen.

28 Copyright © 2017 Somfy SAS. All rights reserved.



Gefahrenwarnanlage mit einem Computer einstellen — INSTALLATION

Sie kdnnen die Gefahrenwarnanlage auf zwei Arten einstellen:
m mithilfe eines Computers. Die Einstellung mithilfe eines Computers ist

einfacher und schneller; N\
m mit dem LCD-Bedienteil, siche Seite 53 und folgende. N~
Sie kénnen den Computer und das LCD-Bedienteil auch gemeinsam verwenden. samdy

Box/modem

Gefahrenwarnanlage mit einem Computer einstellen

IP-Adresse der Zentrale abfragen

Nach dem Anschluss des Ethernet-Kabels an Ihr DSL-Modem fragen Sie die
IP-Adresse im Meni 780 des LCD-Bedienteils ab und notieren Sie sie auf dem
Merkblatt Seite 66.

Mentizugriff:

Navigationstasten fir Menis und
Ereignisprotokoll
Eingabe l6schen
Zurtck zum vorherigen

Menl Eingabe bestatigen

menu | on@) | on{®

Menuanzeige aufrufen/
beenden

Alarm ausschalten

Der Errichter-Code ermdglicht den Zugriff auf die Menis zur Einstellung der Gefahrenwarnanlage.
Die Benutzer-Codes ermdglichen die In- bzw. AuRerbetriebnahme der Anlage.
Sie miissen diese Codes unbedingt andern.

Rufen Sie das Menii auf, indem Sie G driicken. [menu]
Geben Sie den Errichter-Code ein (werkseitiger Code: 2222). BHHHAC- ;z‘;:‘:she

In der letzten Display-Zeile erscheint eine flr die Einstellung spezifische Anzeige. ~
Driicken Sie die schwarze Taste, die sich Uber der zu aktivierenden Taste befindet. @ U LVJ LCJ @

Geben Sie die Nummer des gewilnschten Mends ein und driicken Sie . E m -y Z\%OIP-
+ - resse
Notieren Sie die IP-Adresse der Zentrale auf dem Merkblatt Seite 66. m Zentrale

Um die Meniianzeige zu beenden, driicken Sie die Taste &M, bis die Anzeige erlischt.

Copyright © 2017 Somfy SAS. All rights reserved. 29
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Computerschnittstelle einstellen

& Die Zentrale und das LCD-Bedienteil miissen mit eingesetzten Batterien in Betrieb sein.

a. Computerschnittstelle einstellen
Offnen Sie eine aktuelle Version des Webbrowsers.

Geben Sie die IP-Adresse der Zentrale direkt in die Adressenleiste ein:

Fichier | Edition  Affichage Faworis  Cubils 7

@Préuﬁédente - @ x Ia @ \-/::] | pRechercher "E,'LLG"‘Favnris @| @v :’:'__;; * g ﬁ
adresse EEPRIEEN (Beispiel)

Dricken Sie die Eingabetaste. Die folgende Seite wird angezeigt:

Herzlich willkommen
HOME MOTION BY

Mein Somfy-Alarmsystem

Konto
Zugriffecode 1]
ierungscode FS
[ 7] —_—
L~ i = I =

~  Verbindung

b. Konto ,,Errichter auswéahlen

rene ﬁff—i
Ferniiberwachunt
} q

Zugriffscode

Y

Authentifizierungscode F5 [ |

Geben Sie den Errichter-Code ein (werkseitiger Code): 2222.
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Gefahrenwarnanlage mit einem Computer einstellen — INSTALLATION

c. Authentifizierungscode

Die Eingabe dieses Codes wird beim Zugriff auf das Konto verlangt. Es handelt sich um einen Zahlencode zur Uberpriifung
der Identitat der Person, bevor sie den Zugriff auf die Bildschirmseiten erhalt.

Aus Sicherheitsgriinden miissen Sie mit dem Konto ,,Benutzer 1“ (siche Seite 45) eine neue Karte
erstellen, ausdrucken und aufbewahren.

Dieser Code wird bei jeder Verbindung geandert.

Die Zentrale wird werkseitig mit einer entsprechenden Karte geliefert. Die werkseitige Karte sieht so aus:

A B c T E F
5032 | 0831 | 3064 | 0594 | 5446 | 1555
7829 | 8374 | 3421 | 3675 | 5665 | 5212
1026 | 1739 | 2579 | sado [T 7626 |
0531 | 9407 | 9542 | 1998 | 7371 | 6537
0817 | 7003 | 0265 | 0213 | 4844 | 0585

AP IN|=~

Beispiel: Wenn der Code E3 verlangt wird, missen Sie 8707 eingeben und auf => Verbindung  klicken.

Wird der Code dreimal hintereinander falsch eingegeben, wird die Anlage 10 Minuten lang gesperrt.

d. IP-Adresse anpassen

Wahlen Sie das Menu ,,Netzeinstellungen®.

Netzeinstellungen Q0908 pmp@daRNY B

HOME MOTION EY

~ ALLGEMEINE EINSTELLUNGEN
-+ ERWEITERTE EINSTELLUNGEN
“+ KOMPDNENTENLISTE

— EREIGNISPROTOKOLL

Deaktivieren Sie das
Kontrollkastchen
»,DHCP aktivieren®.

-~ EINSTELLUNGEN DER ZUGRIFFSCODES
-+ FESTNETZEINSTELLUNGEN

- MOBILFUNKNETZ-EINSTELLUNGEN

- EINSTELLUNGEN S¥YSTEMAKTIVIERUNG

- EINSTELLUNGEN DER ROLLLADEM

~+ EINSTELLUNGEN DER SZENARIEN

-+ MEINE IP- { PIR - KAMERAS

- EINSTELLUNGEN DER SCHNITTSTELLE

MAC-Adresse
Metblos-Name
HTTP-Part
HTTPS-Port
Nur HTTFS

DHCP aktivieran

1p-Acresse Zentrale/
Uhertragungseinrichiung

IP-Acresse DSL-Modem
Tellnetzmaske

Primadrer DNS-Server
Sekundérer DNS-Server

00:50:C2:94:8F: 11
ECHARD
s ]

I

92 166.1. 226

ESE.ZSE.ZSE.D

Andern Sie die letzte Ziffer der IP-Adresse der Zentrale (Beispiel: die 3 der Adresse 192.168.0.3). Sie missen diese
Ziffer unbedingt durch eine Zahl zwischen 201 und 240 ersetzen. (Lesen Sie bei Problemen in der Anleitung des
Routers nach, um eine Zahl auRerhalb des DHCP-Bereichs zu wahlen).

Bewahren Sie die von lhnen gewahlte neue IP-Adresse gut auf und tragen Sie sie sofort auf dem Merkblatt ein.

Klicken Sie auf die Schaltflaiche = Anwenden

. Programm aufrufen

Offnen Sie Ihren Webbrowser.

Geben Sie die neue IP-Adresse in die Adressenleiste ein. Driicken Sie die Eingabetaste.

Copyright © 2017 Somfy SAS. All rights reserved.

am unteren Rand der Bildschirmseite.
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INSTALLATION — Gefahrenwarnanlage mit einem Computer einstellen

Konto auswahlen

Im Feld ,Konto“ stehen drei Konten zur Verfigung:

Konto ,,Errichter*

Es bietet folgende Mdglichkeiten:
m Ereignisprotokoll lesen
m Komponenten konfigurieren (Zonen

definieren, Komponenten benennen,
voribergehend auller Kraft setzen,
endgultig 16schen usw.)

Komponentenliste anzeigen und ihren
Zustand abfragen

Anlage einstellen

Rollladen, Beleuchtung und automatische
Inbetriebnahme des Alarms programmieren
Errichter-Passwort der Startseite andern
Feste IP-Adresse programmieren (durch
Deaktivieren des Kontrollkastchens ,DHCP
aktivieren®)

Hardware- und Softwareversion der
Computerschnittstelle abfragen

Dauer der Verbindung programmieren

Konto ,,Benutzer 1 Konto
Es bietet folgende Moglichkeiten: »Ferniiberwachung
m Gefahrenwarnanlage aktivieren/ Es ermdglicht einer Person

deaktivieren
m Antriebe steuern
m Ereignisprotokoll lesen

m Liste der Systemkomponenten

anzeigen und ihren Zustand a
m Neue Karte mit

Authentifizierungscodes ausdrucken

m Passwort fur Benutzer 1 ande

der Ferntiberwachung

die Eingabe der
Verbindungsparameter,
wenn Sie den Anschluss
Ihrer Anlage an eine
Ferntberwachungszentrale
wunschen.

bfragen

m

Geben Sie den Code fiir das ausgewahlte Konto ein:

Werkseitiger Benutzer-Code 1: 1111
Werkseitiger Errichter-Code: 2222

Aus Sicherheitsgriinden sollten Sie diese beiden Codes unbedingt @ndern. Der Benutzer-Code 1 und der
Errichter-Code miissen unterschiedlich sein.

Alle zu speichernden Codes miissen zwischen 0001 und 9998 liegen.
Tragen Sie sie anschlieBend sofort auf dem Merkblatt ein.

32
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Gefahrenwarnanlage mit einem Computer einstellen — INSTALLATION

Navigation

Mit jedem der beiden Konten
(Benutzer und Errichter)
gelangen Sie auf eine Startseite,
wo Sie die gewlinschte Aktion
auswahlen, indem Sie auf der
linken Bildschirmseite auf das
entsprechende Mend klicken.

HOME MOTION BY

()

— ERWEITERTE EINSTELLUNGEN

- KOMPONENTENLISTE

Manche Einstellungen werden mit
einem aktivierten Kontrollkastchen
dargestellt. Sie kénnen das
Kontrollkastchen deaktivieren,
indem Sie darauf klicken.

< EREIGNISPROTONOLL

< EINSTELLUNGEN DER ZUGRIFFSCODES
-+ FESTNETZEINSTELLUNGEN

< MOBILFUNKNETZ-EINSTELLUNGEN

~ EINSTELLUNGEN SYSTEMAKTIVIERUNG
- EINSTELLUNGEN DER ROLLLADEN

Mit der Schaltflache
kdnnen Sie die Bildschirmseite
aktualisieren.

Allgemeine Einstellungen \9

S0 |-

Oom

8 69

g

0&

rE
/

Datum

Uhrzait [3&] .
Automatische Zeiteinstellung
Verziigerung Belrelen (1 bis 60) 5 |s

Bing-Rang der Innensirene belm Ofnen elner Tir,
die von einem Offnungsmelder der Zone AV {mit
verzégerler Ausldsung) bei Teilschute (Zone A)
geschiltzt wird

Piepton auf der Ubertragungseinrichtung
Lautstarke der Fiepténe der Sirenen

Leise

Laubstarke des Alarmtons der Sirenen

[z8]¢ [10]/ [2018

-

"

-+ EINSTELLUNGEN DER BELEUCHTUNG
- EINSTELLUNGEN DER SZENARIEN
¢ MEINE IP- / PIR - KAMERAS.

<+ METZEINSTELLUNGEN

Mit der Schaltflache => Speichern
werden die vorgenommenen
Einstellungen bestatigt.

-+ EINSTELLUNGEN DER SCHNITTSTELLE

Um zwischen den Konten (Errichter
und Benutzer) zu wechseln, klicken
Sie auf

Sie kdnnen den Systemzustand
jederzeit in der oberen Leiste auf
jeder Bildschirmseite ablesen.

Zustand des Systems

Nach einem bestimmten Zeitraum der Inaktivitdit oder bei einer abrupten
Trennung der Verbindung ohne Klick auf die Schaltflache ,Verbindung trennen®,
trennt das System die Verbindung automatisch und zeigt eine Aufforderung zur
Wiederherstellung der Verbindung an (Zeitraum im Benutzermen ,Einstellungen
der Schnittstelle” einstellbar).

Piktogramm

o

-
o

©) [

Tl

. . Tur oder . .
Griiner Text = . Funkverbindung . x GSM- Verbindung mit
kein Fehler Batterie OK OK Fenster Alles in Ordnung | Geh&ause OK Netzstirke OK | Kamera OK
geschlossen
Batterie Gehéause
the’ Text schwach bei Verlust der Tar oder Vorfall oder mind. einer GSM- . Verbindungs-
=Fehler . ) . : Netzstarke
. mind. einer Funkverbindung | Fenster offen Einbruchversuch | Komponente . verlust
gespeichert K unzureichend
omponente offen
Programm beenden
Klicken Sie auf die Schaltflache
Copyright © 2017 Somfy SAS. All rights reserved. 33
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Bildschirmseiten des Mentis ,,Errichter*

Startseite

Sie miissen speichern:

— Datum und Uhrzeit

— Zugriffscodes

— Empfanger fir SMS-Versand

Allgemeine Einstellungen

(]

Sie miissen das Datum und

die Uhrzeit einstellen, damit die
Alarmmeldungen einen Zeitstempel
erhalten kénnen.

2

Einstellung der Verzégerung vor
dem Auslosen des Alarms durch
einen Einbruchmelder in der AT-
Zone A (verzégerte Auslosung).

Um ein Tonsignal ,,Ding-Dong*
(KIELA-Modus) auf der in die
Zentrale integrierten Sirene oder
einer weiter entfernten Innensirene
bei Offnung einer durch einen
Offnungsmelder der AT-Zone
geschutzten Ture zu erhalten.

Diese Funktion wird aktiviert,

wenn das Feld [4] ,, Tonsignal*“
angekreuzt ist.

(4

Zur Erzeugung eines ...PIEP an der
Zentrale beim Ein-/Ausschalten.

(5

Nicht funktionsféhig.

6

Um die Lautstarke auf den weiter
entfernten Sirenen einzustellen.

Erweiterte Einstellungen

ol

Einstellung der Verzdgerung
der Rollladen aufgrund

der Funktionsweise des
Aulenbewegungsmelders.

Sie mussen eine Verzdgerung von
mindestens 2 Sekunden einstellen.

Verzdgerung zwischen Erkennung
eines Stromausfalls der Zentrale
und Versand einer SMS.

[l

Auf der integrierten Sirene nicht
funktionsféahig.

34

HOME MOTION BY

-+ ALLGEMEINE EINSTELLUNGEN

-~ ERWEITERTE EINSTELLUNGEN

—+ KOMPONENTENLISTE

- EREIGNISPROTOKOLL

< EINSTELLUNGEN DER ZUGRIFFSCODES

HOME MOTION BY

ERWEITERTE EINSTELLUNGEN k
KOMPONENTENLISTE
EREIGNISPROTONOLL
EINSTELLUNGEN DER ZUGRIFFSCODES
FESTNETZEINSTELLUNGEN
MOBILFUNKNETZ-EINSTELLUNGEN
EINSTELLUNGEN

Herzlich willkommen bei der Schnittsbelle zur Abfrage

und Konfiguration des Somfy-Alarmsystems fir Ihr

Zuhause.

Diese Schnittstelle bletet Zugriff auf ve
Funktionen.

rschiedene

Wihlen Sie dazu im Manil links auf der Seite die

gewlinschte Aktlon aus.
Viel SpaB bei der Navigation

(6]

OFF ON
Datum [z&]/ [0/ [2018
Uhrzait [3&].
Automatische Zeiteinstellung
Verzigerung Betreten (1 bis 60) [51s @

Dina-Dang der innenslrena belm Ofnen lner Tir,
die von einem Offnungsmelder der Zone AV (mit
verzégerler Auslasung) bei Teilschutz (Zone A)
geschitzt wird

Piepton auf der Ubertragungseinrichtung

EINSTELLUNGEN DER ROLLLADEN
EINSTELLUNGEN DER BELEUCHTUNG
EINSTELLUNGEN DER SZENARIEN
MEINE IP- / PIR - KAMERAS

NETZEINSTELLUNGEN

+oF F oAb b 4 4 b

EINSTELLUNGEN DER SCHNITTSTELLE

HOME MOTION BY

-+ ALLGEMEINE EINSTELLUNGEN

KovpoNenTENLISTE \

EREIGNISPROTOKOLL

EINSTELLUNGEN DER ZUGRIFFSCODES
FESTNETZEINSTELLUNGEN
MOBILFUNKNETZ-EINSTELLUNGEN
EINSTELLUNGEN SYSTEMAKTIVIERUNG
EINSTELLUNGEN DER ROLLLADEN
EINSTELLUNGEN DER BELEUCHTUNG

C I T S S TR S S T

EINSTELLUNGEN DER SZENARIEN
MEINE IP- / PIR - KAMERAS
MNETZEINSTELLUNGEN

S

EINSTELLUNGEN DER SCHNITTSTELLE

Erweiterte Einstellungen

Lautstarke der Pieptdne der Sirenen Lelsa =
Laubstarke des Alarmtons der Sirenen _

o0 6a

&P

(]

Offnen des Speichers durch langes Driicken der OFF-Taste
einer Fernbedienung

Erkennung Funksthrung
der F ing des Systems per Telefon

Erkennung elner Stérung der Telefonleitung

Lauter Alarmton der Sirenen bei Teilinbetricbnahme des
Systems

ung der T curch kurzes
Dricken der OFF-Taste einer Fembadienung

Tel, Alarmibermittiung mit Emprangsbestatigung

Verzagertes Schliefen der Rollladen bei AuBenalarm (0 bis
120)

Verziig, bei Erkennung eines Stromaustalls der
(bertragungsainrichtung
iag der F ol hung

15 | min
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Komponentenliste Aot TR e
HOME MOTION BY Liste der Systemkomponenten Qo0 gwnN@mpY @
9 2
) - Sl R 8 600 O 0 2
[1] Komponente hinzufigen.
. . -+ ALLGEMEINE EINSTELLUNGEN @3 :@ z F; s

2 Zone eines Einbruchmelders oder T 597266 I
SYS fir System. _‘1:|_| %ﬂ i svs = i

& Namen eines Produkts anpassen ) N = N

. X \ o ¢ [swien T
(max. 14 Zeichen + Eingabetaste). : — E T~ (swen 1))
i i iti + MOBILFUNKNETZ-EINSTELLUNGEN || | Bl Nl ] N :

[4] Seriennummer (nicht editierbar) - - o 7 @
Um eine Systemkomponente . exmsTELLUNGEN DER ROLLLADEN a ) = |-
vorUbergehend auszuschlielen, z.  EINSTELLUNGEN DER BELEUCHTUNG Bl e, AT
B. um die Batterien auszuwechseln Ll o gl i = e W @

. . — MEINE IP- / PIR - KAMERAS Badge FY5ETO0 il i § i 1| il | 1

5 oder bei einem fehlerhaften Melder® - NETZEINSTELLUNGEN e D @
(3)’ klicken Sie auf Pause @ . = EINSTELLUNGEN DER SCHNITTSTELLE o 183670 o
Um die Komponente erneut zu =] B— v s v ° (swen d W@

. . . . Tl 7
aktivieren, klicken Sie auf die Play- = :
- i 55 i1 i
Taste @ e 842312 v o
& Komponente endgiiltig aus dem i 2% @ 0
@A) s SR, e ==
System entfernen
. S i
Wahl der Zone (hat Vorrang vor Q 792993 v
der Position der Schalter in der m | e || e, |
Komponente). it 1047959
::‘ ] » v [ swien 2| GE @
v v G { swich & T
BM%M. 413144 S I‘Ii ﬁ
— A Y D
IrnEnar 648190 ) |
Die Auswahl der Melderzonen auf deaser Sete hat Vorrang var der Cadierung durch die Schalter in den Melder.
=+ Drucken J

Copyright © 2017 Somfy SAS. All rights reserved.

Gffnen und SchlieBen des Speichers zur Speicherung neuer Komponenten

+ Gffnen |+ SchlieBen J

Fehler l&schen

+ Batterien J

~  Verbindungen . Alarme J

(1) Wenn die Multifunktions-Fernbedienung geléscht wird, kénnen die
gespeicherten Antriebe weiter bedient werden, nicht aber der Alarm.

(2) Bei den Sirenen kann mit der Taste @ fur ein problemloses Auswechseln
der Batterien der Selbstschutz beim Offnen neutralisiert werden. Bei Erkennung
eines Einbruchs oder bei Rauch werden die Sirenen jedoch normal ausgelost.

(3) Wird eine AulRen- oder Innensirene vortubergehend oder endgultig geléscht,
wird sie im Fall eines Einbruchs jedoch weiter ausgelést. Nehmen Sie die
Batterien heraus, um den Alarmton der Sirene zu unterdriicken.

Wir empfehlen lhnen, diese Seite auszudrucken, da hier alle
Komponenten der Anlage aufgefiihrt sind.
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Ereignisprotokoll

Ermdglicht die Anzeige der letzten
300 Ereignisse.

[1] Anpassung.

[2] Seriennummer (nicht editierbar)

Einstellung der Zugriffscodes

Erméglicht die Anderung der
Zugriffscodes:

(]

Sie miissen die vierstelligen
Zugriffscodes andern.

2]

Der SOS-Zugriffscode ohne Sirene
ermoglicht, automatisch und
unbemerkt eine Alarmmeldung zu
versenden, ohne dass die Sirene
ausgeldst wird, z. B. wenn Sie
gezwungen werden, den Alarm
auszuschalten.

HOME MOTION BY

Ereignisprotokoll 0 pmpapnpry @

Seite1 | Sete2 |  Seited |  Seitea |  Seites | Seites |

 ALLGEMEINE EINSTELLUNGEN Seite7 |  Seita® |,  Seite® |  Saite10 |

- ERWEITERTE EINSTELLUNGEN

5 S Betroffena
KOMPONENTENLISTE

=¥ Datum Uhrzeit  Ereignisse Komponenten

- EINSTELLUNGEN DER ZUGRIFF PR VES 28/10/16 15h30 Ausfall GEM-Netz | 2 > (507268) :\ 1 I

<+ FESTMETZEINSTELLUNGEN f—r
28/10/16 13h50 Ausfall GEM-Met,

- MOBILFUNKNETZ-EINSTELLUNGEN i ‘ (557266)

- EINSTELLUNGEN SYSTEMAKTIVIERUNG 28/10/16 12h2g Ethernet Sia CT. Tep Error (597266}

~ EINSTELLUNGEN DER ROLLLADEN

~ EINSTELLUNGEN DER BELEUCHTUNG 28/10/15 <hatEy | Eiemei Rl Nanic (587266)

5 bl bk 28/10/16 12h26 Ethernet Sia CT. Tep Error (537266)

- MEINE IP- / PIR - KAMERAS

-+ MNETZEINSTELLUNGEM 28710716 12h26 Ethernet Sia CT. General Error (597266)

- EINSTELLUNGEN DER SCHNITTSTELLE
2B/10/16 12h26 Ethernet Sia T, Nack (557266)
28/10/16 0Bh1l Ausfall GEM-Netz (557266)
28/10/16 05h30 Ausfall GEM-Netz (597266)
2B/10/16 03non Auslall GSM-Netz (587266)
28/10/16 02hl6 Ausfall GEM-Netz (557266)

HOME MOTION BY Einstellungen der Zugriffscodes o i@l ®

Zugriffscodes Alarm

< ALLGEMEINE EINSTELLUNGEN

- ERWEITERTE EINSTELLUNGEN £ Eest_aligung
Errichter-Zugriffscode eras wuan

~ KOMPOMNENTENLISTE 7
Benutzer-Zugriffscode 1 El IE'

ittt o Benutzer-Zugriffscode 2 [ 1 [~ ]
Benutzer-Zugriffscode 3 [ 1 =

. FESTHETZEINSTELLUNGEN \ SOS-Zugriffscode ohne Sirene @ ] ]

- MOBILFUNKNETZ-EINSTELLUNGEN El=selailirnds IkaleTe | :@
Systemakbivierung chne Code

-+ EINSTELLUNGEN SYSTEMAKTIVIERUNG
-+ EINSTELLUNGEN DER ROLLLADEN

-+ EINSTELLUNGEN DER BELEUCHTUNG

-+ EINSTELLUNGEN DER SZENARIEN

- MEINE IP- [ PIR - KAMERAS

o LUNGEN

K]

Der SOS-Zugriffscode mit Sirene
ermoglicht, automatisch und
unbemerkt eine Alarmmeldung
zu versenden und die Sirene
auszulosen, z. B. wenn Sie
gezwungen werden, den Alarm
auszuschalten.

36

~+ ETNSTELLUNGEN DER SCHNITTSTELLE

Der Errichter-Zugriffscode und die 3 Benutzer-Zugriffscodes
miissen unterschiedlich sein.
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Gefahrenwarnanlage mit einem Computer einstellen — INSTALLATION

Festnetzeinstellungen

Mobilfunknetz-Einstellungen

Sie miissen bis zu 4

Mobiltelefonnummern (max.

15 Ziffern) fur den Versand von
[1] Alarmmeldungen per SMS uber

das Mobilfunknetz an Nachbarn,

Familienmitglieder oder Freunde

speichern.

Test des SMS-Versands per GSM,;

|Z| aktiv, wenn das Kontrollkastchen EI
,»SMS-Versand per GSM* aktiviert
wurde.

Copyright © 2017 Somfy SAS. All rights reserved.

HOME MOTION BY

-+ ALLGEMEINE EINSTELLUNGEN
-+ ERWEITERTE EINSTELLUNGEN
—+ KOMPONENTENLISTE
- EREIGNISPROTOKOLL

< EINSTELLUNGEN DER ZUGRIFFSCODES

- NDE]I.FLINKNEIZ—E[NBI’EI.I.UNBEN\

-+ EINSTELLUNGEN SYSTEMAKTIVIERUNG

-+ EINSTELLUNGEN DER ROLLLADEN
- EINSTELLUNGEN DER BELEUCHTUNG

~ EINSTELLUNGEN DER SZENARIEN

HOME MOTION BY

-+ ALLGEMEINE EINSTELLUNGEN

-~ ERWEITERTE EINSTELLUNGEN

—+ KOMPOMNENTENLISTE

-+ EREIGNISPROTOKOLL

< EINSTELLUNGEN DER ZUGRIFFSCODES

< FESTMETZEINSTELLUNGEN

-+ EINSTELLUNGEN SYSTEMAKTIA| CING
-+ EINSTELLUNGEN DER ROLLLADEN

- EINSTELLUNGEN DER BELEUCHTUNG

— EINSTELLUNGEN DER SZENARIEN

- MEINE IP- / PIR - KAMERAS

- METZEINSTELLUNGEN

-+ EINSTELLUNGEN DER SCHNITTSTELLE

Festnetzeinstellungen

Allgemeine Einstellung

Verzoigerung vor tel. Alarmilbepgg

afimer 2
Rufnummer 3
Rufnummer 4

20 pgmpeapr @

o
ON DFF

Mobilfunknetz-Einstellungen

Einstellung und Versand von SMS

SMS-Versand ber GEM

SME-Empfanger 1

SM5-Empfanger 2

SMS-Emplénger 3

SMS-Empfanger 4

SMS-Versand bei Eingabe von Benutzer-Code 2
SMS-Versand bei Eingabe von Benutzer-Code 3
Anpassung der SMS FhhR
Link for Videcabfrage bei Alarm

o

- Test

Einstellung GSM

Betreiber B
Status Konfiguration ausgefihrt
PIN-Code 0000
PUK-Code
Aktivieren des zyklischen Tests
o Tag(e)
Eatterleladung 92 %
Batterle und Ladegerdt OK
Einstellung GPRS
APN [
Benutzername
Passwort ]
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INSTALLATION — Gefahrenwarnanlage mit einem Computer einstellen

Einstellungen der
Systemaktivierung

Zur Programmierung von ein oder
zwei Uhrzeiten fir die automatische
Systemaktivierung (Beispiel: morgens
um 8:50 Uhr, wenn alle das Haus
verlassen haben, oder abends um
23:00 Uhr, wenn alle zu Bett gegangen
sind).

[1] ... z. B. abends fir die Garage.
[2] ... z. B. nachts fiir das Erdgeschoss.
[3] 2 bis 120 Sekunden.

Einstellungen der Rollladen

Programmierung des  Auf-
Abfahrens von Rollladen fir
simulierte Anwesenheit.

und
die

[1] Auffahren

[2] Stopp
[3] Abfahren

Programmierung der
Rollladensteuerung mit
Funkempfanger:

— Offnen Sie den Speicher des
Empféangers (siehe Anleitung des
Funk-Rollladenmotors).

— Klicken Sie auf =Prog .

(4]

Bei identischen Uhrzeiten wird die
zeitabhangige Programmierung
annulliert.

1 bis 59 Minuten (identisch mit
dem Wert der Bildschirmseite
sEinstellungen der Beleuchtung®,
néchste Seite).

38

HOME MOTION BY

<+ ALLGEMEINE EINSTELLUNGEN

-+ ERWEITERTE EINSTELLUNGEN

—+ KOMPOMNENTENLISTE

~+ EREIGNISPROTOKOLL

— EINSTELLUNGEN DER ZUGRIFFSCODES
- FESTNETZEINSTELLLUNGEN

< MOBILFUNKNETZ-EINSTELLUNGEN

Einstellungen der Systemaktivierung

Uhrzeiteinstellungen
1. Uhrzeit fir autom. Systemaktivierung
Zu schitzende Zone{n)
2. Uhrzeit fiir aubom. Systemaktivierung

Zu schiltzende Zone{n)

-+ EINSTELLUNGEN DER ROLLLADEN \

-+ EINSTELLUNGEN DER BELEUCHTUNG
-+ EINSTELLUNGEN DER SZENARIEN

- MEINE IP- [ PIR - KAMERAS

~+ NETZEINSTELLUNGEN

~+ ETNSTELLUNGEN DER SCHNITTSTELLE

HOME MOTION BY

<+ ALLGEMEINE EINSTELLUNGEN

-+ ERWEITERTE EINSTELLUNGEN

—+ KOMPOMNENTENLISTE

~+ EREIGNISPROTOKOLL

— EINSTELLUNGEN DER ZUGRIFFSCODES
- FESTNETZEINSTELLLUNGEN

< MOBILFUNKNETZ-EINSTELLUNGEN

-+ EINSTELLUNGEN SYSTEMAKTIVIERUNG

-+ EINSTELLUNGEN DER BELEUCHTUNG
-+ EINSTELLUNGEN DER SZENARIEN

- MEINE IP- [ PIR - KAMERAS

~+ NETZEINSTELLUNGEN

~+ ETNSTELLUNGEN DER SCHNITTSTELLE

‘Wahl der Tage fir die autom. Systermakbvierung

Systemaktvierung

] (c]
ON OFF ON

n.._m = /_\'BV <

A BEIC

K
e

) Mentag
Clenstag
Mitzwach
Donnerstag
Freitag

% Samstag

4 Sonntag

Verzégerung ewischen Signal (Fieptdne) und autom. és

Rolllsiden

Uhrzeiteinstellung
Uhrzeit Auffahren

Uhrzeit abtahren

Auswahl der Tage fir diese Programmierung

Zufillige Verzbgerung des Auf-/Abfahrens der
(simulierte eit)

Dle zeltabhanglge Programmierung Ist akily

[l (3]
[al. =l

Montag

12 Dienstag
Mittwoch
Donnerstag
Freitag

" Samstag
G bnntag
El min

[ unabhdnglyg vom Syatemzustand :J
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Gefahrenwarnanlage mit einem Computer einstellen — INSTALLATION

Einstellungen der Beleuchtung

Programmierung des Ein- und
Ausschaltens einer Lampe fir die
simulierte Anwesenheit.

[1] Beleuchtung einschalten

[2] Beleuchtung ausschalten

Programmierung des

Funklichtschalters:

— Offnen Sie den Speicher des
Empfangers.

— Klicken Sie auf =Prog .

K]

Bei identischen Uhrzeiten wird die
zeitabhangige Programmierung
annulliert.

1 bis 59 Minuten (identisch mit
dem Wert der Bildschirmseite
+Einstellungen der Rollladen®,
vorhergehende Seite).

Einstellungen der Szenarien

Konfiguration der Tasten und
des LCD-Bedienteils.

... bei In- oder AuRerbetriebnahme
der Gefahrenwarnanlage oder bei
einem Einbruchversuch.

... bei In- oder AuRerbetriebnahme
der Gefahrenwarnanlage oder bei
einem Alarm.

Wenn Wert = 0, bleibt die
Beleuchtung immer eingeschaltet.

£ [ O I O I O

Copyright © 2017 Somfy SAS. All rights reserved.

HOME MOTION BY Einstellungen der Beleuchtung 200 pmpOaRNY @
Beleuchtung < EN o als ; -Prog.
-+ ALLGEMEINE EINSTELLUNGEN g
-+ ERWEITERTE EINSTELLUNGEN
~ KOMPONENTENLISTE Uhrzeiteinstellung
~ EREIGNISPROTOKOLL
1. Einschaltzeit o). |30
~ EINSTELLUNGEN DER ZUGRIFFSCODES le7]
~ FESTNETZEINSTELLUNGEN 1. Ausschaltzait :
< MOBILFUNKNETZ-EINSTELLUNGEN
i = o = e 2. Elnschaltzelt -
-+ EINSTELLUNGEN DER ROLLLADEN 2. Busschalbrait 1B 4 ,ﬁ]
- EINSTELLUNGEN DER sm\w 4 Montag
+ MEINE IP-/ PIR - KAMERAS f bienstag
4 Mittwoch
e Auswahl der Tage fir diese F ierung Eo g
+ EINSTELLUNGEN DER SCHNITTSTELLE 1% Freltag
I} Samstag
nntag
Zufdllige Verzbgerungen des Ein- und Ausschaltens [o | min
der Beleuchtung (simulierte Anwesenheit)
Die zeitabhdngige Programmierung ist aktiv ( $nmig vom Systamzu D

HOME MOTION BY

Programmierung
<+ ALLGEMEINE EINSTELLUNGEN

-+ ERWEITERTE EINSTELLUNGEN

Rolildden
~ KOMPONENTENLISTE
- EREIGNISPROTOKOLL Beleuchtung
~ EINSTELLUNGEN DER ZUGRIFFSCODES
- FESTMETZEINSTELLUNGEN Hoftor
< MOBILFUNKNETZ-EINSTELLUNGEMN
Garagentor

-+ EINSTELLUNGEN SYSTEMAKTIVIERUNG

-+ EINSTELLUNGEN DER ROLLLADEN
<+ EINSTELLUNGEN DER BELEUCHTUNG
Konfiguration der Tasten F1 und F2

- MEINE IP- [ PIR - KAMERAS' Taste F1

~+ NETZEINSTELLUNGEN Taste F2

D Verhalten der Rellliden

Abfahren der Rollldden bei Einbrucherkennung
Abfahren der Rallladen

Auffahren der Rollladen bei Raucherkennung
Auffzhren der Rollladen

@ Verhalten der Beleuchtung

~+ ETNSTELLUNGEN DER SCHNITTSTELLE

Einstellungen der Szenarien

LoOgmpapr @

[~}
Zz

11

Cr—

[ kein Befahl i]

Can Betehl :]

Einschalten der Beleuchtung bei Einbrucherkennung B4

Einschalten der Beleuchtung bei Systemaktivierung

Elnschalten der Beleuchiung bel Deaktivlerung des
Systems

Dauer der Beleuchtung

[Tkein Befehl ¢)

( Kein Beren 3)
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INSTALLATION — Gefahrenwarnanlage mit einem Computer einstellen

Netzeinstellungen

K|

Nicht &ndern. Lassen Sie dieses
Kontrollkastchen deaktiviert.

Einstellungen der Schnittstelle

Zeit bis zur automatischen Trennung
der Verbindung. Wenn Sie zum
Beispiel 10 Minuten wahlen, werden
Sie nach 10 Minuten Inaktivitat
automatisch getrennt.

Diese Verzégerungszeit wird nach
3 fehlerhaften Codeeingaben
automatisch aktiviert.

Nicht andern.

Um einen Fernzugriff auf die
Gefahrenwarnanlage zu erhalten
und die Bilder der Funk-PIR-
Kameras hochladen zu kénnen,
muss dieses Kontrollkastchen
aktiviert sein.
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HOME MOTION BY

ALLGEMEINE EINSTELLUNGEN
ERWEITERTE EINSTELLUNGEN
KOMPONENTENLISTE
EREIGNISPROTOKOLL
EINSTELLUNGEN DER ZUSRIFFSCODES
FESTNETZEINSTELLUNGEN
MOBILFUNKNETZ-EINSTELLUNGEN
EINSTELLUNGEN SYSTEMAKTIVIERUNG
EINSTELLUNGEN DER ROLLLADEN
EINSTELLUNGEN DER BELEUCHTUNG
EINSTELLUNGEN DER SZENARIEN

MEINE IP- / PIR - KAMERAS

EINSTELLUNGEN Deﬁsck,‘rsrms

HOME MOTION BY

ALLGEMEINE EINSTELLUNGEN
ERWEITERTE EINSTELLUNGEN
KOMPONENTENLISTE
EREIGNISPROTOKOLL
EINSTELLUNGEN DER ZUGRIFFSCODES
FESTNETZEINSTELLUNGEN
MOBILFUNKNETZ-EINSTELLUNGEN
EINSTELLUNGEN SYSTEMAKTIVIERUNG
EINSTELLUNGEN DER ROLLLADEN
EINSTELLUNGEN DER BELEUCHTUNG
EINSTELLUNGEN DER SZENARIEN

MEINE IP- / PIR - KAMERAS

N\

NETZEINSTELLUNGEN

Netzeinstellungen

MAC-Adresse
Netbios-Mame
HTTP-Fart
HTTPS-Port
~INur HTTPS

D ~ DHCF aktivieren

IP-Adresse Zentrale)
Ubertragungseinrichtung

1P-Adresse DSL-Modem
Teilnetzmaske

Primérer DNS-Server
Sekundarer DNS-Server

00:50:C2:9A:8F:11

REDHARD
92.158.1.226
[265,285.255.0

E.E.B.E

nsteliungen der Schnittstelle

Identifikation

Version der Hardware

Version des Bootloaders
Wersion der Firmware

‘erslon des EEFROM-Mappings

Einstellung

Zeit bis Ablaul der Siteung

ONS Somfy

Serveradrasse

CNS-Fort

Port des externen Servers

Ferrizugriff und Hochladen von Bildem
Machste Aktualisierung

Status

Copyright © 2017 Somfy SAS. All rights reserved.

D000L060vD, 1,2
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Gefahrenwarnanlage mit einem Computer einstellen — INSTALLATION

Bildschirmseiten des Meniis ,,Benutzer*

Startseite

Die Einstellungen auf den
Bildschirmseiten des Menus ,Errichter
werden auf den Bildschirmseiten des
Mentus ,Benutzer* wiedergegeben.

Jede Anderung annulliert und ersetzt
die vorherigen Einstellungen.

Steuerung der
Gefahrenwarnanlage und der
Antriebe

Anzeige der Seite

[ »,Komponentenliste®, um im Fall
eines roten Piktogramms mehr
Einzelheiten zu erhalten.

Copyright © 2017 Somfy SAS. All rights reserved.

'HOME MOTION BY

- STEUERUNG ALARM/AUTOMATION

~ SCHNELLEINSTELLUNGEM

- EREIGNISPROTOKOLL

~ ETNSTELLUNGEN SYSTEMAKTIVIERUNG
~ EINSTELLUNGEN DER ROLLLADEN

< EINSTELLUMGEN DER BELEUCHTUNG

3 MEINE KaMERAS

5 AurHenTIFIZIERUNGSKARTE

HOME MOTION BY

- AUTHENTIFIZIERUNGSKARTE

Herzlich willkommean bei der Schnittstelle zur Abfrage
und Konfiguration das Somfy-Alarmsystems filr Ihr
Zuhause.

Diesa Schnittstalle bietet Zugriff auf verschiadena

Funktlonen,
‘Wihlen Sie dazu im Menii links auf der Seite die
gewiinschte Aktion aus.

Viel SpaB bei der Navigation

Steuerung des Alarms und der Automation

Zustand des Systems

N

Gehbuse offen

0 @ [

Batterien Furikwerbandung  Tir uder Fanster
scwech aK geschlossen

Kein Alarm

GEM-Modul sus

- Einzelheit.

Karners

betriebsbecsit
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INSTALLATION — Gefahrenwarnanlage mit einem Computer einstellen

Schnelleinstellungen

HOME MOTION BY Schnelleinstellungen QLU mIapY B

- e Daturn -s -r [201g]
Sie miissen das Datum und Uhrzet [l
die Uhrzeit einstellen, damit die  STEUERUNG ALARM/AUTOMATION
m R g Automatische Zeiteinsteliung
Alarmmeldungen einen Zeitstempel
erhalten konnen. = KOMPONENTENLISTE \
) » ) ) . - EREIGNISPROTOKOLL Zugriffscodes
A Sie miissen die vierstelligen T R T g
ZUQriffSCOdes éndern' -+ EINSTELLUNGEN DER ROLLLADEN BeriSE e e T o] Bes'fhlzf'l""g
Der SOS-Zugriffscode ohne Sirene * SHSYSHONSEN oS sSsueHTnG Benutzer-Zugriffscods 2 L] L]
erméglicht, automatisch und et et e e nalide g = —
unbemerkt eine Alarmmeldung zu S0S-Zugriffscode mit Sirene D@ ]
[3] versenden, ohne dass die Sirene Systemaktivisrung ohne Cade

ausgelost wird, z. B. wenn Sie
gezwungen werden, den Alarm
auszuschalten.

Der SOS-Zugriffscode mit Sirene
ermoglicht, automatisch und
unbemerkt eine Alarmmeldung
[4] zu versenden und die Sirene
auszuldsen, z. B. wenn Sie

gezwungen werden, den Alarm Einstellung und Versand von SMS
auszuschalten. E>
Versandart G5M
5 Aktivieren Sie dieses e ] @
Kontrollkastchen. SMS-Emptinger 2 ]
SMS-Empfanger 3
Sie miissen bis zu 4 SMS-Empfinger 4 [ —

Mobiltelefonnummern (max.

15 Ziffern) fur den Versand von
[6] Alarmmeldungen per SMS Uber

das Mobilfunknetz an Nachbarn,

Familienmitglieder oder Freunde

speichern. Nicht verwendet: Auf diesem System werden keine Sprachnachrichten verwaltet.
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Gefahrenwarnanlage mit einem Computer einstellen — INSTALLATION

Komponentenliste

HOME MOTION BY

Zone eines Einbruchmelders oder
SYS fir System.

K|

+

STEUERUNG ALARM/AUTOMATION

+

EREIGNISPROTOKOLL

EINSTELLUNGEN SYSTEMAXTIVIERUNG
EINSTELLUNGEN DER ROLLLADEN
EINSTELLUNGEN DER BELEUCHTUNG
MEINE KAMERAS
AUTHENTIFIZIERUNGSKARTE

§ e TR N SR A

Ereignisprotokoll

HOME MOTION BY

Ermoglicht die Anzeige der letzten 300
Ereignisse.

+

STEUERUNG ALARM/AUTOMATION

[1] Anpassung.

[2] Seriennummer (nicht editierbar)

+

SCHNELLEINSTELLUNGEN

+

KOMPONENTENLISTE

EINSTELLUNGEN SYSTEMAKTI PR UNG
EINSTELLUMGEN DER ROLLLADEMN
EINSTELLUNGEN DER BELEUCHTUNG

MEINE KAMERAS

+ 4 ¥ 4

AUTHENTIFIZIERUNGSKARTE

Copyright © 2017 Somfy SAS. All rights reserved.

Liste der Systemkomponenten

¢ 0 O P e
cv e
AT 597266
n . e
= 100000
Q v v | | €
B 283177
=] v v|v v vicn
bl 302383
~ v ~ LS =
BM_Kam. LT
Badge orange " Y5
e 795870
@ < sve
i 183670
Q | v v w
o 282768
N 842312
|F| teleco . 5
e 150770
mon rfid v SYs
odoe 799990
i ] emetteuruniyv ~ v v s B
o 1047999
‘“_i el | |
a 300002
a v viwvle
BM_Kam. A
Innansir, 548150
= Drucken ‘
Fehler léschen
~  Batterien -~ Verbindungen = - Alarma )

m._ 0.._.@..

ON OFF ON bmp&apr @

Ereignisprotokoll

gmm, Seite2 | ' Seite3 | Seite d | Seite 5 Seite &
Seita? | Seito® |  Seited |  Seite10 )
Datum Uhrzeit Ereignisse ::lm:ay.n_l
28/10/16  13h30  Ausfall GSM-Netz m (597255)\l|
28/10/16 13h50 Ausfall GSM-Nete — (597266)
28/10/16 12h29 Ethernet Sia CT. Tcp Error (597266)
28/10/16 12h28 Ethernet Sia CT. Mack (507266)
28/10/156 12h26 Ethernet Sia CT. Tcp Error (597266)
28/10/18 12h26 Ethernet Sla CT. General Eror (597266)
28/10/16 12h26 Ethernet Sia CT. Mack (597266)
28/10/18 0Bh10 Ausfall GEM-Netz (597266)
2B/10/16 03h30 Ausfall GSM-Netz (507266)
28/10/16 03h00 Ausfall GSM-Netz (597266)
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INSTALLATION — Gefahrenwarnanlage mit einem Computer einstellen

Einstellungen der
Systemaktivierung

Zur Programmierung von ein oder
zwei Uhrzeiten fir die automatische
Systemaktivierung (Beispiel: morgens
um 8:50 Uhr, wenn alle das Haus
verlassen haben, oder abends um
23:00 Uhr, wenn alle zu Bett gegangen
sind).

[1] ... z. B. abends fir die Garage.

[2] ... z. B. nachts fiir das Erdgeschoss.
[3] 2 bis 120 Sekunden.

Einstellungen der Rollladen

Programmierung des  Auf-
Abfahrens von Rollladen fir
simulierte Anwesenheit.

K]
2]

und
die

Auffahren

Stopp
Abfahren

K]
Bei identischen Uhrzeiten wird die

[4] zeitabhangige Programmierung

annulliert

[B] 1 bis 59 Minuten

44

HOME MOTION BY

- STEUERUNG ALARM/AUTOMATION
—~ SCHNELLEINSTELLUNGEN
— KOMPONENTENLISTE

~+ EREIGNISPROTOKOLL

-+ EINSTELLUNGEN DER ROLLLADEN \

-+ EINSTELLUNGEN DER BELELCHTUNG
-+ MEIME KAMERAS

-+ AUTHENTIFIZIERUNGSKARTE

HOME MOTION BY

< STEUERUNG ALARMfAUTOMATION
~ SCHNELLEINSTELLUNGEN

—+ KOMPOMNENTENLISTE

-+ EREIGNISPROTOKOLL

— ETNSTELLUNGEN SYSTEMAKTIVIERUNG

< EINSTELLUNGEN DER BELEJCI!TIImk
~+ MEINE KAMERAS

-+ AUTHENTIFIZIERUNGSKARTE

Uhrzeiteinstellungan
1. Uhrzelt filr autom. Systemaktivierung
Zu schiltzende Zone(n)
2. Uhrzeit fiir autom, Systemaktivierung

Zu schitzende Zone{n)

Wahl der Tage fir die autom, Systemakbivierung

Systemakbivierun

Verzégerung zwlschen Slgnal (Fieptbne) und autom. és
g

Einstellungen der Systemaktivierung [

[ N RTRE

ON OFF ON

[16] . [s8]

BaA Bl C

 Montag
Dienstag
3 Mittwoch
Donnerstag
Freitag

¥ Samstag

4 Sonntag

Einstellungen der Rollldden o0

Rollliden

Uhrzeiteinstellung
Uhrzeit Auffahren

Uhrzeit ablahren

bmiepr B

ON OFF ON

CIRET
EIRED)

Montag
12 Dienstag

Mittwoch

Auswahl der Tage fir diese Pr ung

Zufillige Verzbgerung des Auf-/Abfahrens der
it)

(gimulierte !
Dle zeltabhanglge Programmierung Ist aktly

Dy q
Freitag
Samstag
nntag

El min

[ unabhanglyg vom Systemzustand :J
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Gefahrenwarnanlage mit einem Computer einstellen — INSTALLATION

Einstellungen der Beleuchtung

HOME MOTION 8Y Einstellungen der Beleuchtung Qo0 pmpapy @

Programmierung des Ein- und

Ausschaltens einer Lampe fir die
simulierte Anwesenheit. eleuchtun Q -
- STEUERUNG ALARM/AUTOMATION T L ’ ] ~ w w
. ~ SCHNELLEINSTELLUNGEN
m Beleuchtung eInSChaIten ~+ KOMPONENTENMLISTE Uhrzeiteinstellung
[2] Beleuchtung ausschalten — 1, Eischattzei o],
Bei identischen Uhrzeiten wird die * EINSTELLUNGEN DER ROLLLADEN 1. Ausschaltzeit (7] . [30]
zeitabhangige Programmierun
Gl annulliert 99 ? g e — \ 2. Einschaltzei (i@] . o] ]@
. . i 2, husschaltzelt [1e]. [30]
[4] 1 bis 59 Minuten
2 Montag
[ Dienstag
[ Mittwoch
Auswahl der Tage fiir diese g i D
4 Freitag

wSamslag

nmag

Zufallige Verzégerungen des Ein- und Ausschaltens lII fmin
der Beleuchtung (simulierte Anwesenhalt)

Die zeitabhangige Programmierung ist aktbiv [ unzbh&ngig vom

ar

Authentifizierungskarte

HOME MOTION BY Authentifizierungskarte Qo0 pmpapr @

Ermdglicht die Erstellung

einer Karte mit individuellen R T R R . ) - }
Authentifizierungscodes. + SCHNELLEINSTELLUNGEN
AR U 1 5032 0831 3064 0594 5446 1855
" -+ EREIGNISPROTOKOLL
A Nachdem Sie auf e s i L Ll ] 2 7829 8374 3421 3675 5665 5212
—>Neu generieren m geklickt - EINSTELLUNGEN DER ROLLLADEN
» = EINSTELLUNGEN DER BELEUCHTUNG 3 1026 173% 2579 iEEL] g707 7626
haben, miissen Sie  MEINEKAMERAS
unbedin gt auf —> Server aktualisieren \ 4 0531 9407 9542 1998 7371 6537
m und auf = Drucken @ 5 0817 7003 0265 0213 4844 0585
klicken.

Zusammen mit der Gebrauchsanleitung erhalten Sie eine
Karte mit einer Kunststoffabdeckung.

Sie kénnen die neue Karte mit Authentifizierungscodes (im Kreditkartenformat)
ausschneiden, in die Kunststoffkarte einsetzen, mit der selbstklebenden Folie
abdecken und in lhrer Brieftasche aufbewahren.

306}/

8374 /6421 3675
12@ 2579 | 8449|8707 | 7626
9407 | 9542 | 1998 | 7371 | 6537
/O§17 7003 | 0265 | 0213 | 4844 | 0585

W (N =

\M\{L
o
a1
@ |
\ov
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INSTALLATION — Gefahrenwarnanlage mit einem Computer einstellen

Fernzugriff auf die Gefahrenwarnanlage

Um mithilfe eines Smartphones aus der Ferne auf die Gefahrenwarnanlage zugreifen zu kénnen, missen Sie auf dem
SOMFY-Adressenserver ein Konto erstellen (kostenlos) (siehe 1.) und lhr DSL-Modem einstellen (siehe 2.).

Die offentliche IP-Adresse, die vom DSL-Modem fiir die externe Kommunikation verwendet wird, kann sich &ndern.

Wenn Sie diese o6ffentliche IP-Adresse zu einem Zeitpunkt ,t“ nicht kennen, ist es nicht moglich, aus der Ferne auf die

Gefahrenwarnanlage zuzugreifen.

Somfy hat einen kostenlosen Adressenserver entwickelt, der lhnen permanent ermdglicht, mit lhrer Gefahrenwarnanlage

in Verbindung zu bleiben.

\

Smartphone

Notebook mit
WLAN

Desktop-Computer
oder Notebook

DSL-Modem

Somfy-Server

sEmfy

Zentrale
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Gefahrenwarnanlage mit einem Computer einstellen — INSTALLATION

1. Konto auf dem Somfy-Adressenserver erstellen

a. Melden Sie sich mit dem Konto ,,Errichter an.

Tragen Sie anhand der Einstellungen
im Menlu ,Netzeinstellungen“ die
3 angegebenen Adressen in die
untenstehenden Tabelle ein:

MAC-Adresse:

ol

IP-Adresse der Zentrale:

2

Identifizieren Sie das DSL-Modem
anhand des Etiketts auf der Unterseite
des Modems.

Wenn dieses Kontrollkéstchen
[4] aktiviert ist, gehen Sie zum Schritt
IP-Adresse anpassen (Seite 31).

Gehen Sie im MenU ,,Einstellungen
der Schnittstelle” wie folgt vor:

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen
LFernzugriff*.

III Klicken Sie auf => Speichern

Klicken Sie auf

Copyright © 2017 Somfy SAS. All rights reserved.

HOME MOTION BY

-+ ALLGEMEINE EINSTELLUNGEN

-~ ERWEITERTE EINSTELLUNGEN

—+ KOMPONENTENLISTE

- EREIGNISPROTOKOLL

< EINSTELLUNGEN DER ZUGRIFFSCODES
< FESTMETZEINSTELLUNGEN

-+ MOBILFUNKNETZ-EINSTELLUNGEN

-+ EINSTELLUNGEN SYSTEMAKTIVIERUNG
-+ EINSTELLUNGEN DER ROLLLADEN

-+ EINSTELLUNGEN DER BELEUCHTUNG

— EINSTELLUNGEN DER SZENARIEN

- MEINE IP- { PIR - KAMERAS

-+ EINSTELLUNGEN Deﬁsckrrsrms

HOME MOTION BY

-+ ALLGEMEINE EINSTELLUNGEN

- ERWEITERTE EINSTELLUNGEN

—+ KOMPONENTENLISTE

- EREIGNISPROTOKOLL

< EINSTELLUNGEN DER ZUGRIFFSCODES
-y FESTMETZEINSTELLUNGEN

- MOBILFUNKNETZ-EINSTELLUNGEN

-+ EINSTELLUNGEN SYSTEMAKTIVIERUNG
-+ EINSTELLUNGEN DER ROLLLADEN

- EINSTELLUNGEN DER BELEUCHTUNG
— EINSTELLUNGEN DER SZENARIEN

- MEINE IP- / PIR - KAMERAS

N

-+ METZEINSTELLUNGEN

Netzeinstellungen ON OFF

MAC-Adresse
Netbios-Mame
HTTP-Fart
HTTPS-Port
~INur HTTPS

D ~ DHCF aktivieren

IP-Adresse Zentrale)
Ubertragungseinrichtung

1P-Adresse DSL-Modem
Teilnetzmaske

Primérer DNS-Server
Sekundarer DNS-Server

[

3>

00:50:C2:9A:8F:11
REDHARD
faz ]

52165.1.226 GI
[p55.255.255.0
E.B.B.B

Einstellungen der Schnittstelle

Identifikation

Version der Hardware

Version des Bootloaders
Wersion der Firmware

‘erslon des EEFROM-Mappings

Einstellung

Zeit bis Ablaul der Siteung

ONS Somfy

Serveradrasse

DNE-Port

Port des externen Servers

Ferrizugriff und Hochladen von Bildem
Machste Aktualisierung

Status

D000L060vD, 1,2
N0002929v2, 7
00002627v10.13b2765 178
vl.5

[3a] mmin

alarmsomfy.au
Bz
]
L
107071100
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INSTALLATION — Gefahrenwarnanlage mit einem Computer einstellen

b. Erstellen Sie das Konto.

Wahlen Sie eine Sprache, indem Sie
auf die entsprechende Flagge klicken.

Klicken Sie auf —>Mein Konto erstellen ynd
folgen Sie den Bildschirmanweisungen.

48

Ziel: Erstellung einer angepassten Adresse fur die spatere Herstellung einer
Verbindung (= Name der Unterdomane).

Sie miissen ein Konto auf dem Somfy-Adressenserver erstellen.
Der Computer und die Zentrale miissen mit dem DSL-Anschluss
der Wohnung verbunden sein, in der die Gefahrenwarnanlage
installiert ist.

Geben Sie auf dem Rechner www.alarmsomfy.eu in der Adressenleiste des
Browsers ein. Die folgende Seite wird angezeigt:

HOME MOTION BY Bienvenue sur le serveur d'alarmes Som

~ CREER MON COMPTE ALARME

Pour en savair plus

Volet roulant Store de terrasse

MNom de sous-domaine https:f Lalannsumfy.eu
Portail Porte de garage
R —
= Créer mon uﬁn )
Eclairage Stores dintérieur

Langue/Lenguage/Spreche/Lingus

|t W [ fr

Ronnées personnelles - Informations |égales - Conditions de Services Somfy - Conditions Particuliéres

Sobald das Konto erstellt ist, erhalten Sie von dem Server eine erste E-Mail mit
einem Link, der die Aktivierung der Verbindung auf dem Somfy-Adressenserver
ermoglicht.

Klicken Sie auf diesen Link, um die Verbindung zu aktivieren.

Sobald das Konto aktiviert ist, erhalten Sie von dem Server eine zweite E-Mail,

die Sie aufbewahren missen, mit folgendem Inhalt:

m Name fir den Fernzugriff per Internet auf die Gefahrenwarnanlage (Name der
Unterdoméne gefolgt von .alarmsomfy.eu), den Sie hier notieren sollten:

m Einstellungen, mit denen Sie das Konto auf dem Somfy-Adressenserver bei
Bedarf spater andern kénnen:

Kennung (E-Mail-Adresse des Kunden)

m PDF-Datei in der Anlage mit genauen Angaben fir die Einstellung des DSL-
Modems.
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Gefahrenwarnanlage mit einem Computer einstellen — INSTALLATION

2. DSL-Modem einstellen

Hilfe fir diesen Schritt finden Sie in der Anleitung lhres DSL-Modems und in der PDF-Datei, die Sie per E-Mail erhalten
haben.

Fillen Sie folgende Tabelle anhand der Angaben des Betreibers |hres Internetzugangs aus:

Kennung (oder ,Login“) des DSL-Modems T ittt e e et eeeeeeeeet———eee e e e h——eeeeeaa—teeeeeeaataaeeeeeaaaraeeeeeannraaaaeeaas

Passwort (oder ,Password“) des DSL-Modems L ittt ———eeeeeei———eeeeeee—eeeeeeeait——eeaeeaaa—aeaaeeaairaeaaaaans

Sie mussen die Konfigurationsschnittstelle Ihres DSL-Modems aufrufen und die Anweisungen in der Anleitung lhres
Modems und der PDF-Datei befolgen, die Sie per E-Mail erhalten haben.

Hinweis: Satelliten- und 4G-Modems sind mit der Gefahrenwarnanlage Protexiom nicht kompatibel.

3. Von lhrer Wohnung aus eine Verbindung mit lhrer Gefahrenwarnanlage herstellen

Geben Sie die IP-Adresse lhrer Zentrale ein.

4. Aus der Ferne eine Verbindung mit lhrer Gefahrenwarnanlage herstellen

Mit einem Computer
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INSTALLATION — Kostenlose Smartphone-App Somfy-Alarmsystem einstellen

Kostenlose Smartphone-App Somfy-Alarmsystem einstellen
und verwenden

Mit der kostenlosen Mobiltelefon-App Somfy-Alarmsystem kénnen Sie von Zuhause oder unterwegs mit einem einzigen
Klick Ihre Somfy-Gefahrenwarnanlage, aber auch Rollldden und Beleuchtung bedienen. Wenn Sie Funk-PIR-Kameras
verwenden, kénnen Sie Fotos anzeigen, die bei einem Alarm oder fir die Raumlberwachung erstellt wurden.

Die App ist kompatibel mit der Somfy-Gefahrenwarnanlage Protexiom und kann kostenlos im App Store oder bei Google
Play heruntergeladen werden.

Die App funktioniert, wenn die Ports 80 und 443 auf lhrem DSL-Modem offen sind (siehe PDF-Datei der
Einrichtung des Kontos auf dem Somfy-Adressenserver).

Nach dem Download wird folgendes Symbol angezeigt: ‘)JJ

L SOmTy)
Einstellen:
. . . SECURITY
Kl Nach der Download-Seite SECURITY H Kiicken Sie auf ) Seerin
(nur bei iOS) wird folgende ‘ ))) SYSTEM Einstellungen o Die LOKALE VERBINDUNG
Seite angezeigt: f0|gende Seite erd angezeigt: Die lokale Verbindung ist eine Verbindung
zu lhrer Alarmzentrale Gber |br sicheres
(& | roaLaRMESOMFY ) Machen Sie folgende Angaben:  WLAN-Netzwerk zuhause.
Mame oder IP-Adresse der Zentrale
(o | ) m [P-Adresse der Zentrale. ————p

Murmmer des ungesicherten Ports: “
Geben Sie den Benutzer-Code 1 ein

----- = 2:41 AM 100% - . . ., SECURITY
¢ ‘\)\ SECURITY n Klicken Sie auf < ‘))' SYSTEM
: S SiaTEm Authentifizierungskarte. Die
Machen Sie folgende FERNVERBINDUNG ; i i
A b . _ ) folgende Selte erd angezelgt Urri Thr Alarmsyslam aus der Fame zu badienan.
ngaben 1D Ports hres DSL-Routers miissen . , el S
gesfnet sein /1 Geben Sie unbedingt haben, ’
i Die Fernverbindung ist eine Verbindung H
| Verbmdungsat;lresse VO e e e die Codes der :
. Smartphoneanbind ins It t od 1 - &
Typ https.//melnhalfls.. STEHER SROFSY DE It ey Authgnhﬂmerungskarte ein, som2 | vast | sase | oo | s | s
alarmsomfy.eu (Beispiel) Ihres WLAN-Netzwerkes zuhause. die Sie auf lnrem Rechner 7529 | eoms | wizn | wers | s | 22
_)M I angepasst haben (siehe e e pemy grewy e s
m Typ der gewlnschten =" Seite 48). Dann kénnen Sie asot | waar | sssz | w0 | rar | eaw
Verbindung (schnell oder s i i sts @) spater schnell und sicher eine i | s [t Lae | o | oot
gesichert) > erbindung Verbindung herstellen.

iNach cer Eingabe bieben die Codes gespeichernt.)

Wenn Sie die Codes der
Authentifizierungskarte auf lhrem Rechner
gedndert haben, vergessen Sie nicht, diese
Codes auch auf lhrem Smartphone zu andern.
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Kostenlose Smartphone-App Somfy-Alarmsystem einstellen — INSTALLATION

Verwenden:
H Die erste Seite gestattet: "7 “IF o "2 | B Durch Kiicken auf = O S5
werden folgende Menis o) &
m den Alarm (insgesamt oder angezeigt .
pro Zone) einzuschalten = Mein Alarmsystem ug))
und auszuschalten, i
m Zustand meines P v
m den Zustand des Systems Alarmsystems <@
mit einem Blick zu erfassen m Meine Fotos S Py
© oder @ m Meine Visidom-Kameras =
m Simulierte Anwesenheit T -
m zur Visidom-Applikation zu .
wechseln o m Automatisch EIN | e
e m Komponentenliste [=
m Ereignisprotokoll .
m Meine Produkte
m Afone-SMS verwalten
— ZUSTAND @

Meine Fotos 4 Meine Visidom-

. Kameras
m Alle Fotos anzeigen ) : . )
. m Live-Video einer bereits

m Zugriff auf Live-Aufnahme Kamera mit der Visidom-

_ _ TROI Tnai T 0ife Applikation anzeigen.
m Zugriff auf das Archiv e
Es ist auch mdglich, die Fotos L
auf dem Smartphone zu —
speichern. : -

Archive

. . . SIMULIERTE ANWESEN . — ZUST
AE Szena:e_? der simulierten o—————— [ Automatisch EIN (1 : m—
nwesennel ' B m automatisches Einschalten NN
m mit Rollladen : des Alarms (ein oder zwei hinzufigen
m mit Lampen (identischer e Eine rallliden Simulation hinzisfigen Uhrzeiteinste"ungen)_ Standardzzenario Alarm D
BIldSChIrm) Standardszenario Rollldden 0 I:N—II’\'I @ o ° IT‘E’\J °
oliﬂ/\ok/])o(g‘/‘.o ;:D-qggumm;za
O @unww @umﬁ:&: :E}oeeumto:sa
Frigt filr Vorskgnal von 18 Sekunden
Verwaltung . W EJ zustand meines = aswo0
von Afone-SMS. . Alarmsystems @> :
o)) SECURITY SYSTEM LU
e Sie kénnen den Zustand lhrer
Ich habe meine Afone . :J Batlarian QK
Mobile SIM-Karte nach Gefahrenwarnanlage mit :
nicht aktiviert einem Blick erfassen: (64) Funkverbindung O
Bitte wahlen Sia Ihe Land und
Ly 5|1I'ﬂﬁhl! - Grun = OK D Tur nder Fenster ;JE.’:RI\II‘.F}.‘«-&I\
m Rot = Vorfall h
g - Gehduse offen
m Grau = Modul oder Produkt
; nicht vorhanden s
E] Meine Produkte Ermdglicht auf zwei verschiedenen Seiten die Kontrolle:
m der gruppierten Rollladen,
m der Beleuchtung.
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INSTALLATION — Gefahrenwarnanlage mit dem LCD-Bedienteil einstellen

Gefahrenwarnanlage mit dem LCD-Bedienteil einstellen

) Tur oder Fenster offen bei
Einbruchversuch Geschiitzte Zonen Systemaktivierung

Verbindungsverlust

Batterien schwach

Piktogramme ogerasen | e S
riicken Sie die
Textmeldungen auf 2 Zeilen mit Ereignisprotokoll schwarze Taste,
je 20 Zeichen die sich dber der
Eingabe l6schen zu aktivierenden
Zuriick zum vorherigen Meni . o Taste befindet.
Eingabe bestatigen
Menuanzeige aufrufen/beenden mend 0"& y Bedienung Antrieb 2

Teilinbetriebnahme des Alarms () Bedienung Antrieb 1

C ) CED
(& Cea) (=) Con O Schwarze Tasten fiir Programmierung
Kontrolllampe rot oder orange &= ) ED Stelle zum Ablesen des Chipausweises

Gesamtinbetriebnahme des

Al halt \
Alarms §@mﬂé’y arm ausschalten )
Menuzugriff
Rufen Sie das Menii auf, indem Sie G& driicken. (menu}
Geben Sie den Errichter-Code ein (werkseitiger Code: 2222). BHBHA- ;z‘;;a:she
In der letzten Display-Zeile erscheint eine fur die Einstellung spezifische Anzeige. @ L‘J LVJ w @

Driicken Sie die schwarze Taste, die sich liber der zu aktivierenden Taste befindet.

Menunavigation

Um zwischen den einzelnen Meniis zu wechseln, verwenden Sie die Tasten LAJ oder LVJ und @ oder geben Sie die
Nummer des gewinschten Menus ein und driicken .

Nach der Bestatigung mit erscheint eine Animation im Display, bis das gewiinschte Menu angezeigt wird.

Die Anzeige bleibt 2 Minuten im Display, bevor sie erlischt.
Warten Sie, bis die rote Kontrolllampe nicht mehr blinkt, bevor Sie Daten eingeben.

Um die Meniianzeige zu beenden, driicken Sie die Taste B, bis die Anzeige erlischt.
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Gefahrenwarnanlage mit dem LCD-Bedienteil einstellen — INSTALLATION

Ubersicht der Meniis - Grundfunktionen

Sie miissen speichern:

— - die Codes,

— - die Nummern fiir die Alarmibermittlung,
— -den PIN-Code,

— - das Datum und die Uhrzeit.

in der Ubersicht grau hinterlegt

1 Sprache 13 Deutsch

20 Errichter-Code

21 Benutzer-Code 1

22 Benutzer-Code 2

2 Codes 23 Benutzer-Code 3

24 Code SOS ohne Sirene
25 Code SOS mit Sirene
26 Ein ohne Code

3121 SMS-Empfanger 1

312 SMS-Versand (iiber GSM | 3122 SMS-Empfanger 2
oder IP) 3123 SMS-Empfanger 3

3124 SMS-Empfanger 4

31 Alarm senden

320 Anpassung SMS

32 Einstellung SMS 322 SMS, wenn Ben.-Code 2

323 SMS, wenn Ben.-Code 3

340 Zustand GSM-Modul

341 Ausfall GSM-Netz

342 Sendetest SMS lUber GSM

34 Einstellung GSM 343 Name GSM-Betreiber

344 Eingabe PIN-Code (wenn GSM-Modul)
345 Eingabe PUK-Code

346 Zyklischer Test GSM

3 Weiterleitung

41 Datum
42 Uhrzeit

4 Datum+Uhrzeit

5 Komponentenliste

6 Ereignistabelle

7 Einstellung

8 Ferniiberwachung
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INSTALLATION — Gefahrenwarnanlage mit dem LCD-Bedienteil einstellen

1. Sprache fiir die Anzeige des LCD-Bedienteils und die Sprachsynthese

‘ 1Sprache ‘ Deutsch ist bereits ausgewahlt.

2. Anpassung der Codes mit dem Bedienteil

‘ 2Codes ‘ E m Alle zu speichernden Codes missen zwischen 0001 und 9998 liegen. Tragen Sie sie
anschlieRend sofort auf dem Merkblatt, Seite 72, ein.

Diese Codes miissen mit den im Computer gespeicherten Codes identisch sein, wenn die
Anlage mithilfe eines Computers eingestellt wurde.

‘ 20Errichter-Code ‘ Der Errichter-Code gestattet den Zugriff auf die Menis und die Einstellung Ihrer Alarmanlage.
Sie miissen den werkseitigen Errichter-Code unbedingt andern.

ﬂ m m ‘ 222z ‘ E n n E m ‘ 2148 -» Der neue Errichter-Code, hier 2148, wurde

Der werkseitig gespeichert.
voreingestellte Errichter-
Code, 2222, wird angezeigt.

21Benutzer-Code 1 ‘ Die Benutzer-Codes 1, 2 und 3 ermdglichen das Ein- und Ausschalten des Systems. Sie gestatten
den Personen in Ihrer Umgebung, das System ein- und auszuschalten, ohne dabei versehentlich die
Einstellungen der Anlage zu andern.

Sie miissen den werkseitigen Benutzer-Code 1 unbedingt @ndern. Der Errichter-Code und die 3
Benutzer-Codes miissen unterschiedlich sein.

UL | [a]oJo]1]oK | 4001 - Der neue Benutzer-Code 1, hier 4001,

Der werkseitig wurde gespeichert.
voreingestellte Benutzer-
Code 1 1111, wird

angezeigt.
‘ 22Benutzer-Code 2 ‘ ... siehe Benutzer-Code 1.
2] 2] ox I |
‘ 23Benutzer-Code 3 ‘ ... siehe Benutzer-Code 1.
2] 3] ox I |
‘ 24308-Code ohne Sirene ‘ Der SOS-Code ohne Sirene ermdglicht, automatisch und unbemerkt eine Alarmmeldung per Telefon

zu versenden, ohne dass die Sirene ausgeldst wird, z. B. wenn Sie gezwungen werden, den Alarm
auszuschalten. Dieser Code kann z. B. der Benutzer-Code +1 sein.

E ﬂ m ‘ L=E ‘ ﬂ E E E m ‘ 6566 ‘ = Der neue SOS-Code ohne Sirene, hier

6566, wurde gespeichert.
oder n m ‘ Celcecht ‘ =» Der SOS-Code ohne Sirene wurde geloscht.

‘ 2550S-Code mit Sirene Der SOS-Code mit Sirene ermdglicht, automatisch und unbemerkt eine Alarmmeldung liber Telefon zu
versenden und die Sirenen auszuldsen, z. B. wenn Sie gezwungen werden, den Alarm auszuschalten.
Dieser Code kann z. B. der Benutzer-Code +2 sein.

E B m ‘ ey ‘ n E n m ‘ 4897 ‘ - Der neue SOS-Code mit Sirene, hier 4897,
wurde gespeichert.
oder [ [eIX ‘ Gelfeait ‘ - Der SOS-Code mit Sirene wurde geléscht.

\ 26Ein ohne Code Um den Alarm mit oder ohne Code (Ein ohne Code) einzuschalten:

BOEER | 1Ja, 0 Nein BIE% - inbetriebnahme mit Code

oder n m = Inbetriebnahme ohne Code
(Standardvorgabe)
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Gefahrenwarnanlage mit dem LCD-Bedienteil einstellen — INSTALLATION

3. Weiterleitung
‘ 3Weiterleitung ‘ B m

‘ UL Sy ‘ Zur Speicherung von 4 SMS-Nummern fiir den Versand von Alarmmeldungen per SMS iiber GSM.

‘ 312SMS-Versand ‘ Zur Speicherung von 4 Empfangern fir den Versand von Alarmmeldungen per SMS Uber das Festnetz
oder das Mobilfunknetz an Mobiltelefone oder Festnetzanschlisse (in diesem Fall wird die Alarm-SMS
vom Betreiber in Sprache umgewandelt) von Nachbarn, Familienmitgliedern oder Freunden:

1]2] OK]|
‘ 3121SMS-Empfénger 1 ‘ n E n m ‘ Leer ‘

m E m E E n E n E m ‘ B ‘ - Die neue Telefonnummer wurde gespeichert

(max. 15 Ziffern).
oder m m ‘ Geldscht ‘ = Die Nummer wurde geldscht.

‘ 3122SMS-Empfanger 2 B n E E m ‘ Leer ‘ ... siehe Menii 3121
| st2asms-Empfanger 3 3]1]2] 3] ok I ... siehe Menii 3121
‘ 3124SMS-Empfinger 4 B n E n m ‘ Leer ‘ ... siehe Menu 3121

‘ SAHRE G SLE ‘ Erméglicht die Anpassung einer Alarmmeldung per SMS.
2] oK.
‘ 320Anpassung SMS ‘ Zur Anpassung des Absenders der SMS:

B E m m ‘ Anpassung ‘
III n m m E m ‘ RIE L ‘ = Eingabe des Namens oder der

Beschreibung (max. 15 Zeichen).

0] oK | Leer | 5 Die Anpassung wurde geléscht.

Driicken Sie die alphanumerische Taste so oft, bis der gewiinschte Buchstabe angezeigt wird.

Ll

322SMS, wenn Ben.-Code 2 Erhalt einer Benachrichtigung per SMS nach einem Ein- oder Ausschalten (nur bei
Gesamtinbetriebnahme des Systems) mit dem in Menu 22 gespeicherten Benutzer-Code 2. Es wird
nur der erste SMS-Empfanger verstandigt.

Der Erhalt einer Benachrichtigung per SMS ist nur maéglich:

— - wenn Menu 333 aktiviert wurde,

— - wenn die Zentrale mit einem GSM-Modul ausgestattet ist oder

— - wenn das System mit Gesamtschutz in Betrieb genommen wurde.

Beispiel: Sie méchten benachrichtigt werden, wenn lhre Kinder aus der Schule zurtick sind oder wenn
die Reinigungskraft das Haus verlasst.

522 [ ok [REREE |

0] oK ‘ Kein SMS-Versand ‘ (Standardvorgabe)

1] oK] ‘ SMS-Versand OK ‘

322SMS, wenn Ben.-Code 3 Erhalt einer SMS nach einem Ein- oder Ausschalten mit dem in Menu 23 gespeicherten Benutzer-Code 3.

BBEBEA = onen .. siehe Menii 322
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INSTALLATION — Gefahrenwarnanlage mit dem LCD-Bedienteil einstellen

‘ 34Einstellung GSM ‘ Ermoglicht die Identifizierung des stirksten GSM-Netzes fiir die Anlage, Informationen tiber den

Zustand der GSM-Leitung, die Einstellung der SIM-Karte und die Durchfiihrung eines Sendetests
einer Alarm-SMS an den 1. Empféanger.

‘ 340Zustand GSM-Modul

Ermdglicht lhnen jederzeit die Abfrage des Zustands der Verbindung mit dem GSM-Netz.
Liste der Meldungen:

n m m ‘ GSMAUS ‘ - Die Netzstromversorgung ist ausgefallen.

‘ GSM nicht initialisiert ‘ -> (Temporére Meldung)

‘ GSM PIN abgelehnt ‘

‘ GSM Zugriffsproblem SIM

‘ GSM PIN falsch = Der PIN-Code muss neu eingegeben werden.

‘ Verbindung gescheitert

‘ Verbindung wird hergestellt ‘

‘ GSM-Netzstérke 3/5 -> Die Zahlen von 0 bis 5 geben die Netzstarke an,

wobei 5/5 der maximalen Netzstarke entspricht.
‘ (EfLl il @ e ‘ - Es wurde kein GSM-Modul gefunden.

341Ausfall GSM-Netz

Ermdglicht die Einstellung des Zeitraums in Minuten (zwischen 0 und 240 Minuten), nach dem Sie per
SMS Uber IP (wenn Sie ein Konto eréffnet haben) benachrichtigt werden mdchten.

B n n m ‘ i ‘ = 15 (Standardvorgabe: 15 Minuten), der Text der
Meldung lautet ,Stérung GSM-Netz*
m m ‘ ‘ -» Die Funktion ist deaktiviert.

342Sendetest SMS iber 6SM | Zyr Uberpriifung des korrekten Versands einer Test-SMS iiber GSM. Dieser Test wird mit dem 1.

gespeicherten SMS-Empfanger (siehe Meni 3121) durchgefiihrt.

E n E m ‘ Sendetest OK ‘ - Der Text der Test-SMS lautet ,Sendetest SMS*.
SPENEIIE (GL R S by Zur Uberpriifung des Namens des Betreibers.
n ﬂ m ‘ Name Betreiber ‘ -» Vor dem Einsetzen der SIM-Karte in das GSM-

Modul der Zentrale wird der Name des Betreibers
des Netzes mit der hochsten Netzstarke angezeigt.

-> Nach dem Einsetzen der SIM-Karte und der

Eingabe eines glltigen PIN-Codes wird der Name
des Betreibers der SIM-Karte angezeigt.

344Eingabe PIN-Code Geben Sie den vierstelligen PIN-Code ein, der auf Ihrem Vertrag angegeben wird, wenn auf der SIM-

Karte ein PIN-Code aktiviert wurde.

Wenn Sie den PIN-Code dreimal hintereinander falsch eingeben, verwenden Sie den mit der SIM-Karte
gelieferten PUK-Code (oder erfragen Sie ihn bei Ihrem GSM-Betreiber), um die SIM-Karte zu entsperren.

3]4]4] ok JEEE |

oderﬂ m ‘ Geldscht ‘ = Der PIN-Code wurde gel6scht.

345Eingabe PUK-Code Verwenden Sie diese Funktion nur, wenn die SIM-Karte gesperrt ist.

Geben Sie den PUK-Code ein, den Sie von Ihrem GSM-Betreiber erhalten haben.

3]4]5] ok JEEE |

oderﬂ m ‘ Geldscht ‘ = Der PUK-Code wurde geldscht.

346Zyklischer Test GSM Ermdglicht den automatischen Erhalt einer SMS, mit der der GSM-Betreiber jeweils um 12 Uhr den

einwandfreien Betrieb der GSM-Funktion bestatigt. Es wird nur der erste SMS-Empféanger verstandigt.

B n ﬂ m ‘ 14 ‘ = Geben Sie den Zeitraum in Tagen (1 bis 14 Tage)
ein (Standardvorgabe: 14 Tage).
Der Text der SMS lautet ,Zyklischer Test GSM*.

B A | cetvsent | 5 Es erfolgt kein zyklischer Test der GSM-Funktion.
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4. Speicherung von Datum und Uhrzeit

‘ 4Datum+Uhrzeit ‘ n m Dieses Menli ermdglicht, die Alarmmeldungen mit einem Zeitstempel zu versehen.

Wenn die Anlage ein IP-Modul umfasst und Ihre Zentrale an ein DSL-Modem

- angeschlossen ist, verwaltet die Zentrale die Umstellung zwischen Sommer- und Winterzeit
automatisch.

‘ 41Datum ‘

‘ Datum: 01.01.2010 ‘

E n m E E m n B m ‘ 24.00.2013 = Das neue Datum wurde gespeichert.

‘ 42Uhrzeit ‘

‘ Uhrzeit: 12:00 ‘

m B B m m ‘ W - Die neue Uhrzeit, hier 8:50 Uhr, wurde gespeichert.

5. Anpassung der Komponenten

‘ 5 Komponentenliste ‘ B m Dieses MenU ermdglicht:

— flr jede Komponente einen Namen zu definieren, um die Anlage vollstandig auf den Kunden
zuzuschneiden und die Komponenten im Fall einer Stérung oder eines Verbindungsverlusts
problemlos zu identifizieren,

— jederzeit Uber den Zustand der einzelnen Komponenten des Systems informiert zu sein

(Batterieladung, Alarm, Sabotage, Funkverbindung), die Sie mit der Taste [&] und (=]
aufrufen kdnnen.

Produkt:

Ubertragungseinrichtung

ragungse Aufruf einer anderen Komponente: Taste (4] oder (]

Serien- Zone des
nummer  Systems

m ‘ Komponentenname? ‘ = Zur Anpassung des Komponentennamens.
m ‘ X000 ‘ - Geben Sie den Namen ein (max. 15 Zeichen),
Beispiel: Garagentor.
m m ‘ Sl ‘ - Die Komponente ist nicht mehr im System
gespeichert.
6. Tabelle der letzten Ereignisse
‘ 6Ereignistabelle ‘ E m Dieses Meni ermdglicht die Anzeige der letzten 300 Ereignisse (Alarme, Stérungen, Ein-/

Ausschalten, Verbindungsverlust, Anfang und Ende des Versands von Alarmmeldungen,
Sabotage, Codeeingabe, schwache Batterien) mit dem Datum und der Uhrzeit der Ereignisse.

Sto

op . _— -
R . ABC0210116h36 = Anzeige des letzten Ereignisses (Beispiel)

Aufruf eines anderen Ereignisses: Taste [a] oder ]
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Ubersicht der Meniis (Fortsetzung) - Erweiterte Funktionen

7 Einstellung

71 Verzbgerung Betreten

72 Fehler |[6schen

73 Akustische Optionen

731 Kiela aktiv

732 Pieptdne Ubertragungseinrichtung

733 Integrierte Sirene

734 Laut bei Teilschutz

735 Niveau Kiela

736 Niveau Sirenen

74 Erkennung Funkstérung

75 Erweiterte Funktionen

751 Anruf bei Teilschutz

752 Verriegelung Ferniib.

753 Speicher 6ffnen

754 Speicher schlieRen

755 Version

756 Stromausfall Zentrale

76 Bedienung Antriebe

761 Prog. Automatikantriebe

7611 Prog. Rollladen

7612 Prog. Licht

7613 Prog. Hoftor

7614 Prog. Garagentor

762 Taste f1

763 Taste 2

764 Rollladen Ab

7641 RL bei Einbruch

7642 RL bei Ein

765 Rollladen Auf

7651 RL bei Rauch

7652 RL bei Aus

766 Licht

7661 Licht bei Einbruch

7662 Licht bei Ein

7663 Licht bei Aus

7664 \erzdgerung Licht

77 Zeitabhangige
Programmierung

771 Autom. Systemaktivierung

7711 Uhrzeit Ein 1

7712 Zonen Ein 1

7713 Uhrzeit Ein 2

7714 Zonen Ein 2

7715 Tage wahlen

7716 Pieptone vorher

772 Licht automatisch

7721 Ein 1 Licht

7722 Aus 1 Licht

7723 Ein 2 Licht

7724 Aus 2 Licht

7725 Tage wahlen

7726 \erzOgerung Simulation

773 Rollladen automatisch

7731 Rollldden Auf

7732 Rollladen Ab

7733 Tage wahlen

7734 Verzbégerung Simulation

774 Simulierte Anwesenheit

775 Verzog. Befehl RL

78 IP-Konfiguration

780 IP-Adresse Zentrale

781 |IP-Adresse DSL-Modem

8 Ferniiberwachung
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7. Einstellung der erweiterten Funktionen

‘ 7Einstellung ‘ m

‘ 71Verzég. Betreten ‘ Ermoglicht, die Verzégerung der Einbruchmelder der Zone A mit verzégerter Auslésung bevor
beim Betreten der Wohnung ein Alarm ausgeldst wird, auf einen Wert zwischen 1 und 60 Sekunden
einzustellen:

7]1]ok

‘ 45 ‘ (Standardvorgabe: 45 Sekunden) m ‘ Intervall : XX = Die neue Verzogerung wurde
gespeichert.
‘ 72Fehler 13schen ‘ Zum Loschen aller Fehlerereignisse auf dem LCD-Bedienteil und Ausschalten der orangefarbenen

Kontrolllampe des LCD-Bedienteils:
2] OK|

‘ 73Akustische Optionen ‘ Die folgenden Meniis erméglichen die Anpassung der Pieptone und der Funktionsweise der

Sirenen der Anlage.
3] oK

‘ 731Kiela aktiv ‘ Um ein Tonsignal ,Ding-Dong* auf der in die Zentrale integrierten Sirene oder einer Innensirene zu
erhalten, wenn eine von einem Offnungsmelder geschitzte Tir der AT-Zone (mit verzdgerter Ausldsung)
bei Teilschutz (A-Zone) geoffnet wird:

Diese Funktion wird aktiviert, wenn das Menii ,,732Pieptdone Ubertragungseinrichtung“ aktiviert ist.

nm‘1Ja,0Nein ‘

m m ‘ Deaktiviert ‘ = Kein ,,Ding-Dong* (Standardvorgabe)
B X | Awivier |+ ,Ding-Dong
EHALD Um Piepténen an der Zentrale beim Ein-/Ausschalten zu erhalten::
Ubertragungseinrichtung
73] 2 ox JRERIES |
m m ‘ XeElTES ‘ - Keine Piepténe
n m ‘ (LIRS ‘ - ...PIEP (Standardvorgabe)
FEEITEETID SIERE Um die in die Zentrale integrierte Sirene (Summer) zu nutzen:

Es ist moglich, die in die Zentrale integrierte Sirene abzuschalten, wenn eine weiter entfernte
Sirene hinzugefiigt wird, um die Aufmerksamkeit von dieser abzulenken.

m‘1Ja,0Nein ‘

m m ‘ Deaktiviert ‘ - integrierte Sirene nicht aktiv.
n m ‘ Aktiviert ‘ = Integrierte Sirene aktiv (Standardvorgabe).
734tautibelTellschutz Zur Anpassung der Funktionsweise der weiter entfernt liegenden Sirenen mit Teilschutz:
7[3] 4] ox JEERXEE |
m m ‘ (DI G5 ‘ - Keine Auflensirene und leise Innensirene.
n m ‘ Ll ‘ = AuBen- und Innensirene laut (Standardvorgabe),

wenn im Meni 736 ,Niveau laut® gewahlt wurde.
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‘ 735Niveau Kiela ‘ Um die Lautstarke des Tonsignals ,,Ding-Dong* und des Pieptone auf den weiter entfernt
angebrachten Sirenen einzustellen:

Eine jede Erkennung durch einen Offnungsmelder in der AT-Zone mit verzdgerter Ausldsung fiihrt zu
einem ,,Ding-Dong“ Tonignal auf der weiter entfernt angebrachten Innensirene (KIELA-Funktion), wenn
das System unter Teilschutz ist und sich in der A-Zone befindet und wenn die genannte KIELA-Funktion
im MenU 731 ausgewahlt wurde.

B B m ‘ Niveau 1, 2 oder 3
n m ‘ Niveau leise

|
|

HEA ‘ Niveau mittel ‘ (Standardvorgabe)
|

B m ‘ Niveau laut
736Niveau Sirenen Zur Einstellung der Lautstarke aller weiter entfernt angebrachten Sirenen der Anlage:

Em ‘ Niveau 1, 2 oder 3 ‘
n m ‘ Niveau leise ‘

E m ‘ Niveau mittel
B m ‘ Niveau laut

‘ ARSI U ‘ Erméglicht eine Meldung im Ereignisprotokoll auf dem extra flachen LCD-Bedienteil, wenn eine
Funkstérung erkannt wird:
AL

(Standardvorgabe)

| 18,0 Nein | [ I3 | Keine Erkennung | 5 Keine Meldung bei Erkennung einer Funkstérung
(Standardvorgabe)
(1] oK] ‘ EL ) ey ‘ -> Meldung bei Erkennung einer Funkstérung

‘ 75Erweiterte Funktionen ‘

B m Ermoglicht den Versand einer Alarmmeldung bei Systemaktivierung mit Teilschutz:

‘ 751Anruf bei Teilschutz ‘ B n m ‘ 1 Ja, 0 Nein ‘
m m ‘ Anruf Teilschutz AUS ‘
n m ‘ Anruf Teilschutz EIN ‘

[e2emaoein ol (s ‘ Im Fall eines Vertrags mit einer Ferniiberwachungsfirma missen Sie eine Verriegelungsnummer
speichern, die Sie von der Ferniberwachungszentrale erhalten:

B E m ‘ Nr. Ferniib. ‘
m ‘ YETLLILETI ‘ = Die Nummer wurde gespeichert.

753Speicher &ffnen \ Ermdglicht das Einschalten des Speichermodus der Zentrale fiir 2 Minuten, um zusatzliche Komponenten
zu speichern, wenn die Zentrale bereits installiert ist und die Alarmanlage in Betrieb genommen wurde:

B E m ‘ S @i - ,Speicher offen” wird angezeigt und das
Bedienteil erlischt. Sie haben 2 Minuten Zeit, eine
Komponente zu speichern (siehe Seite 11).

(Standardvorgabe)

754Speicher schliefen Zum Beenden des Speichermodus:
B n m ‘ Sl gesileesan - ,Speicher geschlossen” wird angezeigt und das
Bedienteil erlischt. Der Speichermodus wurde
beendet.
‘ RS ‘ Zur Anzeige der Version.
‘ 756Stromausfall ‘ Ermdglicht den Erhalt einer Benachrichtigung per SMS bei einem Stromausfall auf der Zentrale:
B E m ‘ i ‘ - Einstellung der Verzégerung vor dem Versand
einer SMS ,Stromausfall* auf 0 bis 240 Minuten
(Standardvorgabe: 15 Minuten).
m m ‘ ‘ => Die Funktion ist deaktiviert.
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AR, A ‘ Dieses Menl ermdglicht:
— die Speicherung der Somfy-Antriebe (Rollladen, Hoftor, Garagentor) oder des Somfy-Funklichtschalters,
— die Zuordnung der Tasten und des LCD-Bedienteils zu diesen Antrieben,
— den Entwurf von Szenarien fur das Auf-/Abfahren der Rollladen bzw. Ein-/Ausschalten der Beleuchtung.

Lesen Sie vorher die Anleitung des Somfy-Antriebs/Empféngers, den Sie ansteuern mdchten (siehe Kapitel
~,Komponenten speichern®).

7]6] ok

‘ 751Anruf bei Teilschutz ‘

7]6]1]oK]

‘ 7611Prog. Rollladen ‘ Zur Speicherung der Rollladensteuerung mit Funkempfanger:
— Offnen Sie den Speicher der Rollladensteuerung mit Funkempfanger (siehe Anleitung des Gerats).

— Dricken Sie E n n m - Die Rollladensteuerung mit Funkempfanger wurde
gespeichert.

‘ A, ES ‘ Zur Speicherung des Funklichtschalters:
— Offnen Sie den Speicher des Funklichtschalters (siehe Anleitung des Gerats).

— Driicken Sie E n E m =» Der Funklichtschalter wurde gespeichert.

‘ M), (el ier ‘ Zur Speicherung des Hoftorantriebs:
— Trennen Sie die Telefonleitung der Zentrale von der Telefonbuchse an der Wand.

— Neutralisieren Sie den Selbstschutz der Zentrale, indem Sie die Taste OFF der Fernbedienung
driicken, bis die Kontrolllampe erlischt.

— Sie haben 2 Minuten Zeit, um die Zentrale zu 6ffnen und von der Wand abzunehmen.
— Trennen Sie alle Kabel im Innern der Zentrale ab.

— Offnen Sie die Abdeckung des Hoftorantriebs.

— Bringen Sie die Zentrale in die Nahe des Hoftorantriebs.

— Offnen Sie den Speicher des Hoftorantriebs (siehe Anleitung des Antriebs).

— Driicken Sie E n E m -» Der Hoftorantrieb wurde gespeichert.

7614Prog. Garagentor Zur Speicherung des Garagentorantriebs:
— Offnen Sie den Speicher des Garagentorantriebs (siehe Anleitung des Antriebs).

— Driicken Sie E n n m -» Der Garagentorantrieb wurde gespeichert.

HAEED( ‘ Dieses Menii erméglicht die Zuordnung eines Somfy-Antriebs zur Taste des LCD-Bedienteils

(bzw. aller LCD-Bedienteile der Anlage):
6]2] o J |
m m = Die Zuordnung der Taste wird geléscht (Standardvorgabe).
n m = Die Taste steuert die Rollladen.
E m = Die Taste steuert die Beleuchtung.
E m - Die Taste steuert das Hoftor.
n m = Die Taste steuert das Garagentor.

‘ Dieses Meni erméglicht die Zuordnung eines Somfy-Antriebs zur Taste des LCD-Bedienteils
(bzw. aller LCD-Bedienteile der Anlage):

6]3] ok |
m m = Die Zuordnung der Taste wird geléscht (Standardvorgabe).
Die Taste steuert die Rollladen.
Die Taste steuert die Beleuchtung.
Die Taste steuert das Hoftor.
Die Taste steuert das Garagentor.

763 Taste f2

[ |
L
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‘ EBIECED D ‘ Dieses Menii erméglicht, das Abfahren der Rollladen:
— entweder einem Einbruchversuch zuzuordnen, um die Wohnung zu sichern,
— oder dem Einschalten des Alarms beim Verlassen der Wohnung zuzuordnen.

E n m ‘ 7641RL bei Einbruch
CTe T Jox JRE

m m - Kein Abfahren der Rollladen bei einem Einbruchversuch (Standardvorgabe).
n m - Abfahren der Rollladen bei einem Einbruchversuch.

‘ 7642RL bei Ein ‘
6]4]2] ok JD |
m m - Kein Befehl (Standardvorgabe).
n m - Abfahren der Rollladen bei Gesamtinbetriebnahme (Zone A+B+C).
E m - Abfahren der Rollladen bei Gesamt- oder Teilinbetriebnahme.

‘ ESRollladeniaut ‘ Dieses Menii erméglicht, das Auffahren der Rollladen:

— entweder der Erkennung von Rauch durch den Somfy-Rauchmelder (Artikelnr. 2400443) zuzuordnen,
um eine problemlose Evakuierung zu ermdglichen,

— oder dem Ausschalten des Alarms beim Nachhausekommen zuzuordnen.

E B m ‘ 7651RL bei Rauch ‘
CTe [ [ Jox JRE: |

m m - Kein Auffahren der Rollladen bei einer Auslésung des Rauchmelders
(Standardvorgabe).

n m - Auffahren der Rollladen bei Raucherkennung.

‘ 7652RL bei Aus ‘

6]5]2] ok JE |
m m - Kein Befehl (Standardvorgabe).
n m - Auffahren der Rollladden beim Ausschalten des Alarms.

‘ ecticht ‘ Dieses Menii erméglicht, das Einschalten der Beleuchtung:

— entweder einem Einbruchversuch zuzuordnen, um den Eindruck zu erwecken, dass jemand zuhause ist,

— oder dem Einschalten des Alarms beim Verlassen der Wohnung bzw. dem Ausschalten des Alarms
beim Betreten der Wohnung zuzuordnen.

E E m ‘ 7661Licht bei Einbruch
6TeT Tox

m m - Kein Einschalten der Beleuchtung bei einem Einbruchversuch
(Standardvorgabe).

n m - Einschalten der Beleuchtung bei einem Einbruchversuch.

‘ 7662Licht bei Ein

E E E m l:| Einschalten der Beleuchtung beim Einschalten des Alarms.

m m = Kein Befehl (Standardvorgabe).
n m = Einschalten der Beleuchtung bei Gesamtinbetriebnahme.
E m = Einschalten der Beleuchtung bei Gesamt- oder Teilinbetriebnahme.

‘ 7663Licht bei Aus

B E B m D Einschalten der Beleuchtung beim Ausschalten des Alarms.

ﬂ m - Kein Befehl (Standardvorgabe).
n m - Einschalten der Beleuchtung beim Ausschalten des Alarms.
‘ 7664Verzogerung Licht ‘
E E n m Zeitraum, den die Beleuchtung eingeschaltet bleibt
(Standardvorgabe: 120 Sekunden).
Wenn Wert = 0, bleibt die Beleuchtung immer eingeschaltet.

BIEd - Kein Befehl.
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‘ T7Zeitabhéngige Program. ‘ Dieses Menl ermdglicht die Programmierung der automatischen Systemaktivierung und der simulierten
Anwesenheit (Beleuchtung oder Rollladen).

7]7] oK

‘ e emaSysiomaktivierung ‘ Zur Programmierung von ein oder zwei Uhrzeiten fiir die automatische Systemaktivierung
(Beispiel: morgens um 8:50 Uhr, wenn alle das Haus verlassen haben, oder abends um 23:00 Uhr, wenn
alle zu Bett gegangen sind).

n m ‘ /R ‘ Zur Speicherung der Uhrzeit fiir die automatische Aktivierung 1 des
Alarms:
(1]1]ok] ‘ D ‘ (Standardvorgabe)
m B B m m ‘ 08:50 ‘ - Gespeicherte Uhrzeit fur die automatische

Aktivierung 1.

‘ /A E ‘ Zur Wahl der Zone(n), fiir die der Schutz zum Zeitpunkt der
automatischen Aktivierung 1 eingeschaltet wird:

nﬂm ‘ g ‘ Wahl der Zone:

m m - Die Programmierung der automatischen Aktivierung 1 wird gel6scht.

nm - ZoneA

Em - ZoneB

Bm - ZoneAund B

nm - ZoneC

Bm - ZoneAund C

ﬂm - ZoneBund C

m - Zone A, B und C (Gesamtinbetriebnahme )

‘ 7713Uhrzeit Ein 2 ‘ Zur Speicherung der Uhrzeit fiir die automatische Aktivierung 2 des
Alarms:

1]3] oK] ‘ D ‘ (Standardvorgabe)

E B n m m ‘ 23:00 ‘ > Ges_p(_aicherte Uhrzeit fur die automatische
Aktivierung 2.

‘ 7714Zonen Ein 2 ‘ Zur Wahl der Zone(n), fiir die der Schutz zum Zeitpunkt der
automatischen Aktivierung 2 eingeschaltet wird:

[1]4] ok | | Wahl der Zone: siehe Menii 7712

‘ 7715Tage wéhlen ‘ Zur Auswahl der Tage fiir die automatische Aktivierung 1 und 2:

n B m ‘ MDMDFSS: 1111111 ‘ = 1 steht fir einen ausgewahlten, ,0“ fir einen
nicht ausgewahlten Tage (Standardvorgabe: alle
Tage ausgewdhit).

m n ﬂ ﬂ n n m m ‘ B2 WD ‘ -> Beispiel: Aktivierung des Alarms nur an jedem

Dienstag, Freitag und Samstag.

Zur Annullierung der zeitabhangigen Programmierung wahlen Sie fir alle
Tage ,0".

‘ VNI Ve ‘ Ermdéglicht den Erhalt eines Pieptons bei der automatischen
Systemaktivierung und die Einstellung des Zeitraums zwischen diesem
Piepton und der automatischen Systemaktivierung:

n E m ‘ v ‘ (Standardvorgabe: 0 Sekunden und kein Piepton)
m ‘ Intervall : XXX ‘ = Einstellung der Verzégerung auf 1 bis
120 Sekunden.
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‘ VAL ‘ Programmierung des Ein- und Ausschaltens einer Lampe fiir die simulierte Anwesenheit.
E m ‘ 2EL 1 ‘ Einschaltzeit des Lichts, Zeitintervall 1:
7]2] 1] ok JEE |
m E ﬂ B m ‘ WS ‘ - Gespeicherte Einschaltzeit 1.
‘ (A ] (L ‘ Ausschaltzeit des Lichts, Zeitintervall 1:
7]2]2] o JEE |
m E n B m ‘ 08:15 ‘ - Gespeicherte Ausschaltzeit 1.
Zur Annullierung der Programmierung Licht 1 geben Sie identische Uhrzeiten
fur die Ein- und Ausschaltzeit ein.
‘ iR EIn 2 i ‘ Einschaltzeit des Lichts, Zeitintervall 2:
7]2] 3] ox JREED |
n E E B m ‘ 22 ‘ - Gespeicherte Einschaltzeit 2.
‘ 7T724Aus 2 Licht ‘ Ausschaltzeit des Lichts, Zeitintervall 2:
7]2]4] ok JEEE |
2] 2] 3]0 ok JEE | 5 Gespeicherte Ausschaltzeit 2.
Zur Annullierung der Programmierung Licht 2 geben Sie identische Uhrzeiten
fur die Ein- und Ausschaltzeit ein.
‘ AR ET ‘ Zur Auswahl der Tage fiir die mit Licht simulierte Anwesenheit:
E B m ‘ LIBILIEIASR TR ‘ = 1" steht flir einen ausgewahlten, ,0“ fir einen
nicht ausgewahlten Tage (Standardvorgabe: alle
Tage ausgewéhlt).
n m n m m n m m ‘ RIISIPIASSS TOI0 ‘ - Beispiel: Die Anwesenheit wird nur montags,
mittwochs und samstags simuliert.
Zur Annullierung der zeitabhangigen Programmierung wahlen Sie fir alle
Tage ,0"
‘ 2e erzogerngiSimulation ‘ Zur Einstellung einer zufélligen Abweichung zwischen programmierter
und tatsachlicher Ein- und Ausschaltzeit:
E E m ‘ v (Standardvorgabe: 0 Minuten)
m ‘ RS e ‘ - Einstellung der Verzégerung auf 1 bis 59 Minuten
Beispiel: Wenn Sie die Verzogerung auf 15 Minuten eingestellt haben und
das Einschalten fir 19:00 Uhr programmiert ist, variiert die tatsachliche
Einschaltzeit an jedem ausgewahlten Tag zwischen 19:00 Uhr und 19:15 Uhr.
‘ ERglladen ‘ Mit Rollladen simulierte Anwesenheit: Programmierung des Auf- und Abfahrens von Rollladen flr die
simulierte Anwesenheit.
E m ‘ 7731Rollldden Auf ‘ Uhrzeit des Auffahrens der Rollladen:
7]3]1] ox JEEED |
m B m m ‘ 08:30 ‘ - Gespeicherte Uhrzeit fur das Auffahren
‘ VIRARGIEEED A ‘ Uhrzeit des Abfahrens der Rollladen:
7]3]2] ok JEE |
E m n B m ‘ AN ‘ - Gespeicherte Uhrzeit fur das Abfahren

Zur Annullierung der Programmierung geben Sie identische Uhrzeiten fur das
Auf- und Abfahren ein.
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‘ VR AL ‘ Zur Auswahl der Tage fiir die durch das Auf- und Abfahren der Rollldden
simulierte Anwesenheit:
E B m ‘ S Sy ‘ = 1" steht flir einen ausgewahlten, ,0“ fir einen

nicht ausgewahlten Tage (Standardvorgabe: alle
Tage ausgewéhlt).

n n n ﬂ m n m m ‘ B2 AR O ‘ - Beispiel: Die Anwesenheit wird nur montags,

mittwochs und samstags simuliert.

Zur Annullierung der zeitabhangigen Programmierung wahlen Sie fir alle
Tage , 0"

‘ EdierzooemngiSimulation ‘ Zur Einstellung einer zufélligen Abweichung zwischen programmierter
und tatsachlicher Uhrzeit fiir das Auf- und Abfahren:

E n m ‘ v ‘ (Standardvorgabe: 0 Minuten)
m ‘ IR 28 ‘ - Einstellung der Verzégerung auf 1 bis 59 Minuten

Beispiel: Wenn Sie die Verzégerung auf 15 Minuten eingestellt haben und das
Auffahren fur 8:30 Uhr programmiert ist, variiert die tatsachliche Uhrzeit fur
das Auffahren an jedem ausgewahlten Tag zwischen 8:30 Uhr und 8:45 Uhr.

774Simulierte Anwesenheit Simulierte Anwesenheit je nach Systemzustand: Zuordnung der programmierten simulierten
Anwesenheit (Licht oder Rollladen) zu einem der nachstehend aufgefiihrten Systemzustande.

4] oK] ‘ © ‘ (Standardvorgabe)

m m Aktiviert = Die Simulation erfolgt unabhangig davon,
ob die Gefahrenwarnanlage aktiviert ist
(Standardvorgabe).
n m Aktiviert - Die Simulation erfolgt nur, wenn die
Gefahrenwarnanlage mit Gesamtschutz
aktiviert ist.
E m o Ktiviert - Die Simulation erfolgt nur, wenn die
Gefahrenwarnanlage mit Teil- oder Gesamtschutz
aktiviert ist.
B m Aktiviert - Die Simulation erfolgt nur, wenn die
Gefahrenwarnanlage deaktiviert ist.
775Verzég. Befehl RL Zur Einstellung der Verzégerung (1 bis 120 Sekunden) fiir den Befehl bei einer Auslésung des
AuBenbewegungsmelders:
B m ‘ (ex: ‘ (Standardvorgabe: 2 Sekunden)
m ‘ IR 288 ‘ - Der neue Wert wurde gespeichert.
‘ 78IP-Konfiguration ‘ Dieses Menu ermdglicht die Abfrage der IP-Adresse der Zentrale und der IP-Adresse des DSL-Modems.
‘ R G Al ‘ IP-Adresse der Zentrale (auf dem Merkblatt notieren).
‘ PG e DL A ‘ IP-Adresse des DSL-Modems (auf dem Merkblatt notieren).
8Ferniiberwachung Dieses Menii erméglicht den Anschluss der Gefahrenwarnanlage liber das Protokoll SIA IP an eine

Ferniliberwachungszentrale.

lhre Somfy-Gefahrenwarnanlage ist kompatibel mit Ferniiberwachungszentralen.

Wenn Sie einen Anschluss wiinschen, wenden Sie sich direkt an den entsprechenden Anbieter.
Hinweis: Sie miissen in diesem Menii nichts einstellen.
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INSTALLATION — Merkblatt

Merkblatt

Tragen Sie nachfolgend die technischen Daten lhrer Anlage ein:

Wabhl der Zone

Melder - Bezeichnung

Standort - Raum

AV - verzégerte
Auslésung

Bsp.: Offnungsmelder - Flur

Bsp.: An der Eingangstur - Flur

A - sofortige Auslésung

B - sofortige Auslésung

C - sofortige Auslosung

Benutzer-Code 1

Benutzer-Code 2

Benutzer-Code 3

SOS-Code ohne Sirene

SOS-Code mit Sirene

Inbetriebnahme EIN mit Code

Inbetriebnahme EIN ohne Code

LCD-Bedienteil: Taste fiir Antriebe

LCD-Bedienteil: Taste fiir Antriebe

Multifunktions-Fernbedienung: Taste flir Antriebe .

Multifunktions-Fernbedienung: Taste fir Antriebe .

SMS-Empfanger 1

SMS-Empfanger 2

SMS-Empfanger 3

Uber Mobilfunknetz

SMS-Empfanger 4

IP-Adresse der Zentrale

AuBenbewegungsmelder: programmierte Funktionen

66
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Anlage testen — INSTALLATION

Anlage testen

Melder testen

[l Driicken Sie bei
deaktiviertem System die |
Taste des Melders.

H 2 Minuten lang leuchtet -
. e

die Kontrolllampe der | ':C:i' s

Funk-PIR-Kamera bei To

. UR OFFNEN/SCHLIESSEN BEWEGUNG VOR DEM

jeder Erkennung auf: MeLoER

Das Vorgehen fiir den AuBenbewegungsmelder finden Sie in der Anleitung des Melders.

Sirenen und telefonischen Ubermittlung testen

K} Aktivieren Sie die Gefahrenwarnanlage.

Halten Sie auf der Fernbedienung die Taste
gedrlickt, bis die Kontrolllampe erlischt.
Oder:

Driicken Sie auf dem Bedienteil die Taste @
und geben Sie den SOS-Code mit Sirene
(muss im Menu 25 gespeichert werden) ein.

-=#

[ Die Sirenen werden 2 Minuten
lang ausgel6st und die Zentrale baut
eine Verbindung auf.

Sie konnen die Sirenen und den
Anrufzyklus unterbrechen, indem

Sie den Alarm ausschalten: Taste
OFF der Fernbedienung oder OFF +
Benutzer-Code 1 auf dem Bedienteil.

Telefonische Ubermittlung (ausschlieBlich) testen
Fuhren Sie diesen Test durch, wenn er nicht bereits Gber den Computer durchgefihrt wurde.

Versand einer SMS iiber das Mobilfunknetz testen

EJ Machen Sie auf dem LCD-Bedienteil folgende
Eingabe:

4] 2 ok | |

A Der Text der gesendeten SMS lautet: ,Sendetest SMS*.

Dieser Test wird mit dem 1. gespeicherten SMS-
Empfanger durchgefihrt.

Versand einer Alarmmeldung an alle vier gespeicherten Nummern testen

Kl Driicken Sie auf dem LCD-
Bedienteil OFF und geben Sie den
S0OS-Code ohne Sirene ein (wenn im
Menu 24 gespeichert).

E Der Zyklus fur den Versand der Alarmmeldung an die vier
Telefonnummern beginnt.

Beenden Sie den Zyklus fur den Versand der Alarmmeldungen: Taste OFF
der Fernbedienung oder OFF + Benutzer-Code 1 auf dem Bedienteil.

Gesamtes System testen

Kl Aktivieren Sie das System
mit Gesamtschutz und
verlassen Sie das Haus.

3 X ...PIEP ... 2 min, ...PIEP

ﬂ Offnen Sie nach der Verzégerung von 2 Minuten
beim Verlassen der Wohnung alle mit einem
Offnungsmelder versehenen Tiren und Fenster. Bewegen
Sie sich vor mindestens einem Bewegungsmelder.

Die Sirenen werden ausgeldst. Lassen Sie die
Sirenen mindestens so lange eingeschaltet,
wie die programmierte Verzégerung fiir die
telefonische Alarmiibermittlung eingestellt ist.

Die telefonische Ubermittlung wird ausqgeldst.

Die Rollladen werden abgefahren und die
Beleuchtung wird eingeschaltet, wenn diese
Funktionen programmiert sind.

I Schalten Sie den Alarm aus, indem Sie
die Taste OFF der Fernbedienung drucken.
Identifizieren Sie die Melder, die einen Alarm
ausgeldst haben (siehe Seite 43 und Seite
71).

A Wenn wahrend des Tests ein Problem auftritt,
lesen Sie auf Seite 78 nach.
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INSTALLATION — Bei Verlust der angepassten Karte mit den Authentifizierungscodes

Bei Verlust der angepassten Karte mit den Authentifizierungscodes
oder Zurucksetzen der Computerschnittstellenkarte auf die werkseitige
Konfiguration

Die Computerschnittstelle muss auf die werkseitige Konfiguration zurlickgesetzt werden:

n Neutralisieren Sie den Selbstschutz der Anlage, um keinen Alarm auszultsen:
Dricken Sie die Taste OFF der Fernbedienung, bis die Kontrolllampe erlischt. *4'

Sie haben 2 Minuten Zeit, um die Abdeckung der Zentrale zu 6ffnen. ==

ﬂ Ziehen Sie das Kabel der Netzstromversorgung
und den RJ45-Stecker im Innern der Zentrale ab.

Nehmen Sie eine Batterie heraus.

Halten Sie die Taste IP gedrickt, wahrend Sie
das Kabel der Netzstromversorgung wieder an die
Zentrale anschlieRen.

Nach ca. 10 Sekunden beginnt die rote Kontrolllampe
zu blinken. Lassen Sie die Taste IP los.

A Ziehen Sie erneut das Kabel der
Netzstromversorgung im Innern der Zentrale ab.
Setzen Sie die Batterie wieder ein.

E Schliel3en Sie den RJ45-Stecker und das Kabel der Netzstromversorgung im Innern der
Zentrale wieder an und warten Sie auf den Piepton.

[ Schlieken Sie die Abdeckung.

SchlieRen Sie das Telefonkabel wieder an. Sie kénnen mit der werkseitigen Karte nun
wieder die Bildschirmseiten fur die Einstellung aufrufen, Seite 31.

ﬂ Sie missen die Computerschnittstelle erneut einstellen, siehe Seite 30 und Seite
31. Verwenden Sie dafir unbedingt die IP-Adresse fir die Zentrale, die auf Seite 30
angegeben wird.

7\
\./

sEmMey

Vergessen Sie nicht, mit dem Konto Benutzer 1 eine neue Karte mit
Authentifizierungscodes zu erstellen und auszudrucken.
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Inbetriebnahme der Gefahrenwarnanlage — VERWENDUNG

VERWENDUNG

2‘,& Niitzliche Hinweise und Tipps

Um lhre Sicherheit zu gewahrleisten, sollten Sie die folgenden Vorsichtsmafinahmen beachten:
m In der Ansage auf Ihrem Anrufbeantworter niemals angeben, wann Sie nicht zu Hause sind.
Samtliche Zugange (Turen, Fenster usw.) verriegeln.

Die Fernbedienung nicht offen oder an leicht aufzufindenden Stellen liegen lassen.
Die Zugangscodes fiir das Bedienteil geheim halten.
Die Gefahrenwarnanlage systematisch bei jeder Abwesenheit aktivieren.

Inbetriebnahme der Gefahrenwarnanlage

Mit Teilschutz (Systemaktivierung fiir max. 2 Zonen)

g

Driicken Sie auf dem Bedienteil
die Taste @ oder [&] oder (-

Geben Sie den Benutzer-Code ein
(aulRer Sie haben im Menl 26 ,Ein
ohne Code" gewahlt) oder halten Sie
den Chipausweis vor das Bedienteil.

...PIEP ...PIEP der Zentrale.

Driicken Sie auf der Fernbedienung
die Taste @) oder @.

...PIEP ...PIEP der Zentrale.
AuRerdem blinkt die Kontrolllampe
zur Bestatigung der korrekten
Ubermittlung zweimal griin.

Mit Gesamtschutz (Systemaktivierung fiir alle 3 Zonen)

-§

Driicken Sie auf dem Bedienteil
die Taste @).

Geben Sie den Benutzer-Code ein

Dricken Sie auf der Fernbedienung
die Taste @.

...PIEP ...PIEP ...PIEP der

Zentrale. AuBerdem blinkt die
Kontrolllampe zur Bestatigung der
korrekten Ubermittlung dreimal
griin.

(aulder Sie haben im Menu 26 ,Ein
ohne Code“ gewahlt) oder halten
Sie den Chipausweis vor das
Bedienteil.

Eine Serie langsamer Pieptone meldet offene Tiren. Eine Serie schneller Pieptone meldet einen Fehler: siehe

Seite 78.

A

Alarm ausschalten

Driicken Sie auf der
Fernbedienung die Taste @.

...PIEP der Zentrale. AuRerdem
blinkt die Kontrolllampe zur
Bestidtigung der korrekten
Ubermittlung einmal griin.

g

Driicken Sie auf dem Bedienteil
die Taste @).

Geben Sie einen Benutzer-
Code ein oder halten Sie den
Chipausweis vor das Bedienteil.

L 8

Wenn ein Alarm ausgeldst wird, wird er auf dem LCD-Bedienteil gemeldet (blinkende Kontrolllampe, Meni
,Ereignistabelle”). Einzelheiten siehe Seite 71 und Seite 71.
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VERWENDUNG — Bei einem Einbruch oder Uberfall ...
Bei einem Einbruch oder Uberfall ...

Sie konnen einen vollstandigen Alarm auslésen.

El Aktivieren Sie die ' H Die Sirenen werden ausgeldst und die GSM-
Gefahrenwarnanlage. Zentrale sendet eine Alarm-SMS nacheinander an die

Halten Sie auf der Fernbedienung 4 Empfanger.

die Taste @) gedriickt, bis die
Kontrolllampe erlischt. Oder:

Dricken Sie auf dem Bedienteil die «®\\ J «@
Taste @ oder machen Sie folgende E— < = (

Eingabe: SOS-Code mit Sirene (sieche L*\;ﬂ\_’/z/g % g\::‘///
Merkblatt) + OFF. INNENSIRENE AUSSENSIRENE ZENTRALE/UBERTRAGUNGS-

mIT BLiTZLICHT EINRICHTUNG GSM/SIRENE

Wenn Sie gezwungen werden, den Alarm auszuschalten, kénnen Sie ein Ausschalten des Systems
simulieren.

Kl Driicken Sie auf dem Bedienteil H Die Sirenen werden nicht ausgelést aber die GSM-
die Taste @) und geben Sie den SOS- Zentrale sendet eine Alarm-SMS nacheinander an die
Code ohne Sirene (sieche Merkblatt) 4 Empfanger.

ein.

A ZenTrALE/UBERTRAGUNGS-
mIT BLITZLICHT EINRICHTUNG GSM/SIRENE

Funktionsweise bei einem Einbruchversuch

Die Sirenen werden zwei Minuten lang ausgelost.

4 Empfanger.

.‘:‘_\
Die Zentrale sendet eine Alarm-SMS nacheinander an die «//\ \

Stellen Sie sicher, dass |lhr Mobiltelefon so eingestelit = ;w‘/
ist, dass beim Eingang einer SMS ein Signalton ertont.

Al ZenTrALE/UBERT
mIT BLITZLICHT EINRICHTUNG GSM/SIRENE

Wenn der Kiela-Modus aktiviert wurde (nur bei Teilschutz)

Zone A mit verzégerter Ausldsung:
...,Ding-Dong* auf der in die Zentrale integrierten Sirene,
oder einer weiter entfernt gelegenen Innensirene,
— kein Alarmton der Aul3ensirene, .
_ keine Ubermlttlung einer A|arm_SMS_ INNENSIRENE AUSSENSIRENE ZenTRALE/UBERTRAGUNGS-

mIT BLitzLicHT EINRICHTUNG GSM/SIRENE

Zone A mit sofortiger Auslosung:
Alarmton auf der in die Zentrale integrierten Sirene und
Ubertragung von SMS-Alarmmeldungen, je nach Einstellung,
Alarmton der Innensirene,
Alarmton der AuRensirene, nach Einstellung. hENSREe ESRE  EAmeAG
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Per SMS und Mobilfunknetz Ubermittelte Informationen — VERWENDUNG

Per SMS und Mobilfunknetz iibermittelte Informationen

Vorrangige Alarmmeldungen fiir die 4 SMS-Empfanger

s e Beispiel fiir eine Meldung, wenn den Komponenten Namen
m Beispiel fiir eine Meldung zugewiesen wurden und die SMS angepasst wurde

Einbruch/Alarm Alarmanlage. Am 13.05. um 15:05 Alarmanlage von MICHAEL. Am 13.05. um 15:05 Uhr, Melder erfasst

Uhr, Melder erfasst Offnen XXXXXX. | Offnen der Eingangstiir.
Selbstiiberwachung | Alarmanlage. Am 13.05. um 15:05 Alarmanlage von MICHAEL. Am 13.05. um 15:05 Uhr, Sabotage
Uhr, Sabotage. Zimmer von Paula.
Alarmmeldungen fiir den 1. SMS-Empfanger
L Beispiel fiir eine Meldung, wenn den Komponenten Namen
m Beispiel fiir eine Meldung zugewiesen wurden und die SMS angepasst wurde
Batteriestérung Alarmanlage. Am 13.05. um 15:05, Alarmanlage von MICHAEL. Am 13.05. um 15:05 Uhr, Batterien
Batterien schwach. schwach Zimmer von Paula.
Verbindungsverlust | Alarmanlage. Am 13.05. um 15:05, Alarmanlage von MICHAEL. Am 13.05. um 15:05 Uhr,
Verbindungsverlust. Verbindungsverlust Bedienteil.
Anlage aktiviert Alarmanlage. Am 13.05. um 15:05, Alarmanlage von MICHAEL. Am 13.05. um 15:05 Uhr, Ein - Benutzer-
Ein. Code 2 oder Benutzer-Code 3.
Ausschalten Alarmanlage. Am 13.05. um 15:05, Alarmanlage von MICHAEL. Am 13.05. um 15:05 Uhr, Aus - Benutzer-
Aus. Code 2 oder Benutzer-Code 3.
Ausfall GSM-Netz | Alarmanlage. Am 13.05. um 15:05, Alarmanlage von MICHAEL. Am 13.05. um 15:05 Uhr, Ausfall GSM-
Ausfall GSM-Netz. Netz.

Weitere Ereignisse, bei denen der Versand einer Alarmmeldung an den 1. SMS-Empfanger erfolgt:

GSM-Akku schwach Stérung Telefonleitung
Stérung GSM-Akku Verbindungsproblem Server (Zentrale kann seit Uber 4 Stunden keine Verbindung zum

Test-SMS (iber GSM Server herstellen)
Zyklischer Test GSM — Bei einem Einbruchversuch, Versand einer 2. SMS mit einem Link zur Anzeige der Fotos

SOMFY-Antriebe und -Empfanger ausgehend vom LCD-Bedienteil bedienen

Sie konnen zwei SOMFY-Antriebe oder -Empfanger (Garagentor, Hoftor, Funklichtschalter, Rollladen mit SOMFY-
Antrieb) mit den Tasten und bedienen, wenn Sie diese Programmierung durchgefiihrt haben (siehe Seite 471).

Driicken Sie die Taste oder 2.

Je nach Programmierung:
wird die Beleuchtung ein- und dann nach xx Sekunden
automatisch ausgeschaltet (siehe Seite 39 oder Menii 7664,
Seite 62),
werden die Rollladen auf- oder abgefahren,
wird das Hoftor gedffnet,
wird das Garagentor geoffnet.
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VERWENDUNG — Gespeicherte Informationen abfragen,

Gespeicherte Informationen abfragen,
wenn die orangefarbene Kontrolllampe
des LCD-Bedienteils blinkt

Wenn ein Fehler erkannt wird, blinkt die orangefarbene Kontrolllampe und
der Fehler wird im Display angezeigt.

Rufen Sie das Ereignisprotokoll auf, geben Sie den Benutzer-Code ein, driicken Sie  Meénu
menu und rufen Sie das Menu 5 ,,Komponentenliste“ fur weitere Einzelheiten auf.

Typ des gespeicherten Ereignisses
| Wagorier | Grppe |
Alarm oder Batterie Zone A - Verzégert
Verbindungsverlust Zone A - Sofort

m Zone B - Sofort
Zone C - Sofort

Sys | System (Bedienteile, Sirenen, Ubertragungseinrichtung, IP-
Kamera nicht angeschlossen)

Vorfall (Rauchwarnmelder, Wassermelder oder Stromausfall)

A Um die gespeicherten Fehler zu I6schen und die orangefarbene Kontrolllampe auf einem Bedienteil

auszuschalten, aktivieren Sie das System mit Gesamtschutz und deaktivieren es anschlieBend mit
diesem Bedienteil oder verwenden Sie das Menii 72 ,,Fehler I6schen®. Die Fehler ,,Batterie schwach* und
»verbindungsverlust“ werden erneut angezeigt, wenn sie nicht behoben wurden.
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Fernbedienung per SMS (mit GSM-Modul) — VERWENDUNG

Fernbedienung per SMS (mit GSM-Modul)

Sie kénnen bestimmte Funktionen lhrer Gefahrenwarnanlage auch bedienen, indem Sie eine entsprechende SMS (in
Klein- oder GroBbuchstaben, aber ohne Akzent- und Satzzeichen) an die GSM-Zentrale senden und dazu die der SIM-
Karte zugeordnete Rufnummer wahlen:

Kl Verfassen Sie lhre SMS mit dem gewiinschten Befehl: Beispiele: —

Aus Sicherheitsgriinden muss die SMS, die an die GSM-Zentrale gesendet
wird, mit dem vierstelligen Benutzer-Code 1 (im Menii 21 gedndert) 1111 Aus ABC pameneattt

beginnen.

Achten Sie beim Verfassen der Nachricht auf die Einhaltung der S;:‘t':l:: ABC

Leerzeichen.

Es ist mdglich, zwei Befehle auf einmal zu senden, indem Sie zwischen
ihnen ein Leerzeichen einfiigen.

H Wahlen Sie die Rufnummer der SIM-Karte der GSM-Zentrale und senden Sie die Meldung.

Die GSM-Zentrale sendet eine Empfangsbestatigung per SMS, in der die geschitzten Zonen angegeben werden.

Beispiel:
Wenn eine SMS mit dem Befehl ,Ein AC* gesendet wurde, laut die Empfangsbestatigung ,Aktive Zone(n): AC*.

Fir die 4 letzten Befehle (Rollladen und Beleuchtung) lautet die von der Zentrale gesendete Empfangsbestatigung ,OK*.
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WARTUNG — Ubersicht tiber die Funktionsweise des Systems
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Ubersicht Giber die Funktionsweise des Systems — WARTUNG

Beim Em-lAusschaIt.en Auf Fernbedienung Auf LCD-Bedientell angezeigte
verfuigbare Informationen 9

Akustische Signale der Sirenen

ohne gespeichertem Alarm Blinkt einmal griin 1 Piepton

mit Stérung Batterie schwach/ . ,Bat./Verbindung” . .
Verbindungsverlust Blinkt mehrmals schnell Gruppe: X x x* Serie schneller Pieptone

Gesamtschutz Blinkt dreimal griin ,,Sygreun;’a)lét_l\)/(lir:l(? 9 3 Piepténe
Gespeichert im Menii
. Gesendete Meldungen »Ereignistabelle“ des LCD-
Informationen des Bedienteils
SYStems Angﬁ;a:ts :e sM:Izti‘fli‘:cgh; II:\)IIZtIléT nund Angepasste Meldung + Datum und Spezifische Meldung + angepasste
P 9 Uhrzeit + spezifische Meldung (SMS) Meldung + Datum und Uhrzeit
(Sprachsynthese)

Unerlaubtes Offnen einer Komponente Alarm bei Sabotage in Zone X Sabotage Sabotage
Verbindungsverlust einer Komponente _ Verbindungsverlust Verbindungsverlust

S0OS-Alarm mit Sirene SOS-Alarm SOS-Alarm SOS-Alarm

Auslésen eines Wassermelders Alarm Wassermelder Angepasste Meldung des Melders Alarm + ange“ﬁzﬁjséfsMeldung des
Auslosen eines Rauchwarnmelders Alarm Rauchwarnmelder Angepasste Meldung des Melders Alarm + ange“ﬁzlsas;(resMeldung des

Ereignisprotokoll
Fur den Zugriff auf das Menti , . Alle Ereignisse (Alarm, Storung, Ein-
Abfrage der Ereignistabelle auf dem ,6Ereignistabelle* geben Sie den Dc'j'i‘fbg:‘sgﬁe‘(‘j‘:nzisfm@tol‘:glziE.a: uem Ausschalten) werden zusammen mit
LCD-Bedienteil Errichter-Code + G ein. anzuzeiaen 9 Datum und Uhrzeit im Ereignisprotokoll
6] oK]| uzeigen. gespeichert.
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WARTUNG — Batterien auswechseln

Batterien auswechseln

Wie erkennt man, ob die Batterien einer Komponente leer sind?

..PIEP ...PIEP ...PIEP ...PIEP

Beim Einschalten des Alarms ertont eine Serie schneller Pieptone.

Das Piktogramm |J auf der Bildschirmseite
.Komponentenliste* ist rot.

Betroffene Komponente identifizieren

Drlcken Sie die Taste des Melders.
Wenn die Kontrolllampe nicht aufleuchtet, missen die Batterien ausgetauscht werden.
Wenn eine Serie von Piepténen ertdnt und die Kontrolllampe aufleuchtet, wurde der Melder ausgeldst.

=

Batterien einer Komponente wechseln

Kl Neutralisieren Sie den
Selbstschutz der Anlage,

Dricken Sie die Taste OFF
der Fernbedienung, bis die
Kontrolllampe erlischt.

um keinen Alarm auszuldsen:

Sie haben 2 Minuten Zeit,
entsprechende Komponente zu 6ffnen.

um die

[ Wechseln Sie die Batterien der Komponente aus.

Setzen Sie neue alkalische oder Lithium-Batterien (Fernbedienung,
Offnungsmelder) derselben Marke und aus demselben Los ein und achten
Sie dabei auf die richtige Polung.

Ein Beitrag zum Umweltschutz.
LAY Ihre Gefahrenwarnanlage enthélt zahlreiche
% wiederverwendbare oder -verwertbare Materialien, wie
<§> z. B. die Batterien. Entsorgen Sie Produkte und
Batterien entsprechend den geltenden Vorschriften im
EE Handel oder bei den kommunalen Sammelstellen.

eingestellt werden.

Nach dem Auswechseln der Batterien miissen Datum und Uhrzeit der Ubertragungseinrichtung neu

Batterietyp
Komponente Batterien Komponente Batterien
Anz.| Typ |[Lebensdauer* Anz.| Typ |Lebensdauer*
Innensirene 4 LR20 4 Jahre Garagentor-Offnungsmelder 2 LRO3 4 Jahre
AuRensirene mit Blitzlicht 4 LR20 4 Jahre Rollladen-Offnungsmelder 2 LR0O3 4 Jahre
LCD-Bedienteil 4 LR0O3 4 Jahre Akustischer Glasbruchmelder 2 LR0O3 4 Jahre
Bedienteil 4 LR0O3 4 Jahre Rauchwarnmelder 1 6LR61 3 Jahre
Bewegungsmelder 2 LR6 4 Jahre Wassermelder 2 LR0O3 4 Jahre
Bewegungsmelder mit 1 CR123A 3 Jahre Stromausfallmelder 2 LRO3 4 Jahre
Klemtlerausblendung. . Lithium Fernbedienung Ein/Aus + Zonen 1 4 Jahre
gg"r‘geeﬂuﬂgﬁg‘e'der mit Toleranz fir |5 | | Rg 4 Jahre Fernbedienung Ein/Aus 1| CR2430 ™4 Jahre
4 Jahre Multifunktions-Fernbedienung 1 4 Jahre
Funk-PIR-Kamera 3 LR6 (mit 12 Bildern/ Zentrale 4 LR20 4 Jahre
Jahr) GSM-Akku 1 | Somfy 5 Jahre
/iuBenbewegungsmelder 3 LRO3 4 Jahre * Im Rahmen einer taglichen Standardverwendung in einem Wohnhaus.
Offnungsmelder 1 CR2450 4 Jahre
Offnungs- und Glasbruchmelder 1 | Lithium 4 Jahre
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System neu initialisieren

Bei Verlust oder Diebstahl einer Fernbedienung oder eines Chipausweises (Badge)

Loschen Sie die entsprechende Komponente auf der Bildschirmseite ,, Komponentenliste*, siche Seite 35.

Bei Verlust des Errichter-Codes

Loschen Sie alle in der Zentrale gespeicherten Komponenten.

Kl Neutralisieren Sie den Selbstschutz

der Anlage, um keinen Alarm auszuldsen:
Drucken Sie die Taste OFF der
Fernbedienung, bis die Kontrolllampe erlischt.

&

Sie haben 2 Minuten Zeit, um die Abdeckung
der Zentrale zu 6ffnen.

EF Nehmen Sie eine Batterie
heraus.

7\
\./

sEmy

Halten Sie die Taste PROG gedruickt, wahrend Sie
die Batterie wieder einsetzen.

ﬂ Warten Sie den ...PIEP (... 20 s) und das Blinken der
Kontrolllampe ab, bevor Sie die Taste loslassen.

Alle Komponenten der Anlage und der Errichter-Code wurden in der Zentrale geldscht.

Speichern Sie erneut alle Komponenten, siehe Seite 11.

Andern Sie erneut alle Codes, siehe Seite 36.

Speichern Sie erneut das Datum und die Uhrzeit, siehe Seite 34.

Passen Sie erneut die Komponenten an, siehe Seite 35.

Ubersicht der nach dem Léschen der Komponenten gespeicherten bzw. nicht gespeicherten

Informationen

Geloschte Informationen

Gespeicherte Informationen

Alle Codes

Telefonnummern fir den Versand von Alarmmeldungen

Alle erkannten Komponenten

Anpassung der SMS

Datum und Uhrzeit

Programmierung aller Antriebe

Anpassung der Komponenten

Alle zeitabhangigen Programmierungen
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WARTUNG — Mégliche Probleme

Mogliche Probleme

Lésungen fir die am haufigsten auftretenden Probleme finden Sie auf unserer Website www.somfy.de, Rubrik Hilfe - FAQ

(Haufige Fragen/FAQ).

... bei einer Sirene

Problem Losungsvorschlage ——

Bei der Speicherung ertont kein Piepton.

B Haben Sie die Batterien in die Sirene eingesetzt?
Beim Ein-/Ausschalten des Systems ertont | M Sind die Batterien funktionstiichtig und richtig eingesetzt?
kein Piepton. B Wurde die Sirene in der Zentrale gespeichert?
B Haben Sie den Piepton auf der Sirene richtig programmiert? (Siehe Seite 20)
Beim Einschalten des Systems ertont eine | B Ist eine Tur offen?
Serie von Pieptonen. B Batterien beschadigt oder leer, siehe Seite 60, ,Batterien auswechseln®.
Es ist nicht mdglich, die Sirene beim Bl Haben Sie die Batterien in die Sirene eingesetzt?
Driicken der Taste in der Zentrale zu B Haben Sie die Zentrale in den Speichermodus geschaltet?
speichern. B Wurden die Batterien in der richtigen Richtung eingesetzt?
- . s ar . B st die Verzdgerung von 2 Minuten beim Verlassen der Wohnung noch im Gang?
Bei einem Alarm wird die Sirene nicht - ) ) A R .
- B st bei einer AuRensirene die Verzégerung von 10 Sekunden nach dem Auslésen noch im
ausgelost. Gang?
B st bei einer AuRensirene die Verzégerung von 10 Sekunden nach dem Auslésen noch im
. - . . Gang?
g&isé';gg? wird mit reduzierter Lautstarke B st bei einer Innensirene die Verzdégerung von 10 Sekunden nach dem Auslésen noch im Gang?
9 ’ B Wurde die Einstellung der Lautstarke richtig vorgenommen?
B Sind die Batterien funktionstiichtig?
B st die Sirene richtig an der Wand befestigt?
Die Sirene wird beim Einschalten ausgelost. | B st die Abdeckung geschlossen und verriegelt?
B Befindet sich der Selbstschutzhebel in der richtigen Position?
B Moglicherweise wurde die Taste im Innern der Sirene zu lange gedriickt. Uberpriifen Sie, ob

die Sirene in der ,Komponentenliste“ aufgefiihrt ist. Wenn ja, Idschen Sie sie und beginnen Sie
erneut mit der Speicherung, indem Sie die Taste der Sirene kurz driicken.

... bei einem Bewegungsmelder

Problem

Losungsvorschlage

Beim Driicken der Taste des Melders ertont
kein Piepton.

Ist die Abdeckung geschlossen? Wurde der Melder in der Zentrale gespeichert?
Haben Sie die Batterien in den Melder eingesetzt?
Sind die Batterien funktionstlchtig und richtig eingesetzt?

Es ist nicht moglich, den Melder beim
Driicken der Taste in der Zentrale zu
speichern.

Ist die Abdeckung geschlossen?
Haben Sie die Batterien in den Melder eingesetzt?
Haben Sie die Zentrale in den Speichermodus geschaltet?

Die Kontrolllampe des Melders leuchtet
nicht, wenn Sie sich in der Testphase vor
dem Melder bewegen.

Ist der Melder in der richtigen H6he an der Wand befestigt?

Haben Sie mindestens zwei Erfassungsbereiche betreten? (Siehe Seite 13)
Sind die Batterien funktionstiichtig und richtig eingesetzt?

Sind die Batterien seit mindestens 1 Minute in der richtigen Richtung eingesetzt?

Das deaktivierte System wird bei einer
Erkennung ausgelost.

Ist der Melder richtig an der Wand befestigt?
Ist die Abdeckung geschlossen? Befindet sich der Selbstschutzhebel in der richtigen Position?

Das aktivierte System wird bei einer
Erkennung nicht ausgelost.

Ist der Raum, in dem sich der Bewegungsmelder befindet, seit mehr als 2 Minuten leer?
Sind die Schalter der Gruppe richtig eingestellt? (Siehe Seite 9)
Uberpriifen Sie den Erfassungsbereich des Melders.

Fehlalarm des aktivierten Systems.

Wourde der Melder zu dicht an einer Warmquelle montiert?
Befinden sich Tiere in diesem Raum (Nagetiere, Vogel)?

Gibt es im Erfassungsbereich des Melders Objekte, die sich bewegen? (Vorhang, Pflanze bei
einem Luftzug)

Die Bilder der Funk-PIR-Kamera werden
nicht weitergeleitet.

Haben Sie wirklich eine Uberwachung gestartet?
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... bei einem Offnungsmelder

Problem Losungsvorschlage

Beim Driicken der Taste des Melders ertont Haben Sie die Batterie in den Melder eingesetzt? Wurde er gespeichert?
kein Piepton. Ist die Batterie funktionstlichtig und richtig eingesetzt (+ nach oben)?

Es ist nicht moglich, den Melder beim
Driicken der Taste in der Zentrale zu
speichern.

Haben Sie die Batterie in der richtigen Richtung in den Melder eingesetzt?
Haben Sie die Zentrale in den Speichermodus geschaltet?

Wourde der Magnet in der richtigen Entfernung vom Melder montiert?
Sind die Markierungen richtig ausgerichtet? (Siehe Seite 12)
Ist die Batterie funktionstiichtig und richtig eingesetzt (+ nach oben)?

Beim Offnen oder SchlieRen der Tiir
wahrend der Testphase leuchtet die
Kontrolllampe des Melders nicht auf.

Wurde der Melder richtig an der Tur oder am Fenster befestigt?
Ist die Abdeckung geschlossen?
Befindet sich der Selbstschutzhebel in der richtigen Position?

Das deaktivierte System wird bei einer
Erkennung ausgelost.

Ist die Verzégerung von 2 Minuten beim Verlassen der Wohnung noch im Gang?
Wourden die Schalter der Zonen richtig eingestellt? (Siehe Seite 9)

Das aktivierte System wird bei einer
Erkennung nicht ausgel6st.

... bei einem Bedienelement s o, . oo ; %
2

Problem Losungsvorschlage

B Haben Sie die Batterien in der richtigen Richtung in das Bedienelement eingesetzt? Wurde er
gespeichert?

B Sind die Batterien funktionstuichtig und richtig eingesetzt?

B Wurde das Bedienelement in der Zentrale gespeichert?

B Haben Sie dreimal hintereinander einen falschen Code eingegeben? (Die Sperrung dauert 2

Es ist nicht moglich, die
Gefahrenwarnanlage ein- oder
auszuschalten.

Minuten.)
Die orangefarbene Kontrolllampe des B Siehe Kapitel ,Gespeicherte Informationen abfragen, wenn die orangefarbene Kontrolllampe
Bedienteils blinkt. des LCD-Bedienteils blinkt“ der Anleitung des LCD-Bedienteils.

... der Zentrale (‘Q)
Problem Losungsvorschlage

Haben Sie die Batterien in die Zentrale eingesetzt?
Sind die Batterien funktionstiichtig und richtig eingesetzt?
Haben Sie den Piepton auf der Zentrale richtig programmiert? (Siehe Seite 20)

Beim Ein-/Ausschalten der Anlage ertont
kein Piepton.

Haben Sie die Nummern fir die telefonische Alarmibermittlung richtig programmiert?
War Ihr System mit Gesamtschutz aktiviert?

Bei einem Alarm erfolgt keine telefonische
Ubermittlung.

Haben Sie die SMS-Empfanger und die Servernummern richtig programmiert und die

Alarmubermittlung mit den Benutzer-Codes 2 und 3 bestatigt?

Haben Sie wirklich mit den Benutzer-Codes 2 und 3 eine Gesamtinbetriebnahme/-

aullerbetriebnahme durchgefihrt?

B War das Telefon, das die SMS erhalten sollte, bei der Alarmibermittlung eingeschaltet und
funktionstuchtig?

B Stellen Sie sicher, dass der Betreiber Ihres Telefonnetzes den SMS-Service wirklich anbietet.

Beim Ein-/Ausschalten wird keine SMS
tibermittelt .

Die rote Kontrolllampe auf dem GSM-Modul | @ Die SIM-Karte wurde nicht oder nicht richtig eingesetzt.
blinkt schnell. B Die Antenne ist nicht angeschlossen.
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TABELLE DER TECHNISCHEN ANGABEN

Komponente Verwendung Betriebs- Selbstschutz Funktionsweise
temperatur
. B Ausloésung eines abgeschwachten Alarmtons fiir 10 Sekunden
Innensirene Innen + 5 bis + 40 °C Offnen (95 dB) und dann fiir 110 Sekunden in voller Lautstarke (112 dB)
Entfernen oder Ausldsung eines abgeschwachten Alarmtons (95 dB) fur
2 Minuten, je nach Einstellung.
. B Keine Auslésung des Alarmtons fiir 10 Sekunden, dann ein
AuBensirene mit AuRen 95 bis + 55 °C Offnen abgeschwachter Alarmton (90 dB) fiir 10 Sekunden, dann
Blitzlicht geschitzt Entfernen ein Alarmton in voller Lautstarke (108 dB) fiir 100 Sekunden.
Auslésung des Blitzlichts fiir 120 Sekunden. 1P43.
B Visuelle Rickmeldungen bei Befehlen.
. . . o Offnen B Mogliche Anzeige eines Ereignisprotokolls.
LCD-Bedienteil | +5bis +40 °C
edientet nnen s Entfernen B Direkte Bedienung der Gefahrenwarnanlage oder der Antriebe
mit den Tasten ﬁ und (.
. . . o Offnen B 3 Arten der Teilinbetriebnahme, Gesamtinbetriebnahme und
Bedienteil Innen +5bis +40°C Entfernen AuBerbetriebnahme der Anlage.
Bewegungsmelder Innen + 5 bis +40 °C Offnen B Erfassungsbereich bis zu 10 m mit einem Winkel von 90 °.
Bewegungsmelder mit . o “ . . oo . o
Kleintierausblendung Innen —10 bis + 50 °C Offnen B Erfassungsbereich bis zu 12 m mit einem Winkel von 85 °.
Bewegungsmelder mit . . oo ) o
Toleranz fiir groBen Innen + 5 bis + 40 °C Bffnen | Erf.assungsberelc.h bis zu. 10m ‘mlt einem Winkel von 110 °.
Hund B Keine Erfassung im Bereich zwischen Boden und Melder.
B Erfassungsbereich bis zu 10 m mit einem Winkel von 90 °.
. R Offnen B Erfassungswinkel von 90 °.
Funk-PIR-Kamera Innen + 5 bis +40 °C Entfernen B Bis zu 4 Fotos.
B Reichweite des Blitzlichts bis zu 7 m.
AuBenbewegungsmelder Aullen — 25 bis + 50 °C Offnen B Erfassungsbereich je nach Einstellung: siehe Melder IP55.
Offnungsmelder Innen — 10 bis + 55 °C Offnen B Max. Abstand ZW|§chgn Magnet und Melder: 10 mm auf Holz
und 5 mm auf Weicheisen.
Offnungs- und Innen — 10 bis + 55 °C Offnen B Erkennt Glasbruch und das Offnen eines Fensters
Glasbruchmelder ’
Garagentor- Innen —10 bis + 55 °C Offnen B Erkennt das Offnen des Garagentors.
Offnungsmelder
Rollladen- . o ~ B Erkennt das Anheben der letzten Lamelle des Rollladens um
Offnungsmelder Innen — 10 bis + 55 °C Offnen 5 cm.
Akustischer . o B Erkennt ausschlieflich den Glasbruch bei Fenstern von
Glasbruchmelder Innen *5bis +40°C - AuRRenwanden.
Rauchwarnmelder Innen + 5 bis + 40 °C o B Erkennt Rauch in der Umgebung des Meldel_'s. Der
Rauchwarnmelder muss an der Decke montiert werden.
Wassermelder Innen + 5 bis +40 °C — B Erkennt Wasser im Bereich der Elektroden.
Stromausfallmelder Innen + 5 bis +40 °C — B Erkennt einen Stromausfall.
. Innen . o B Ein-/Ausschalten der Anlage.
+ + —
Fernbedienungen Aufden 5 bis +40°C B Visuelle Rickmeldungen bei Befehlen (je nach Modell).
Multifunkti Innen B Ein-/Ausschalten der Anlage.
F;'nL::ielr?un:g; AuRen —20 bis +70 °C — B Steuerung von 2 Somfy RTS-Antrieben/Empfangern.
B Visuelle Rickmeldungen bei Befehlen.
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TABELLE DER TECHNISCHEN ANGABEN

Komponente Verwendung teBn‘:g::'gEr Selbstschutz Funktionsweise
B Einstellung vor Ort mit einem Computer.
B Telefonische Ubermittlung einer SMS (iber GSM oder digital (fiir
die Fernliberwachung) mit der Moglichkeit, den Versand bis zu
30 Sekunden zu verzdgern (Vermeidung von Fehlalarmen).
B Mdoglichkeit des Versands einer SMS zum Ein-/Ausschalten
mittels der beiden Zugriffscodes.
B Netzstromversorgung: 100-240V~_ 50/60Hz 0,15 A,
Ausgang: 5V=—=—=0,6A
"~ | Wechselstrom
=——=| Gleichstrom
El Das mit dem Produkt gelieferte Netzteil ist doppelt
abgeschirmt und benétigt daher keinen Erdanschluss.
G Das mit dem Produkt gelieferte Netzteil darf nur in einem
trockenen Innenraum installiert werden.
X Nicht mehr verwendbare Produkte gehdren nicht in den
Hausmill. Entsorgen Sie sie entsprechend den geltenden
O =mm | \/orschriften im Handel oder bei den kommunalen
Zentrale Innen +5bis + 40 °C Entfenrir;n Sammelstellen.
B Frequenzband und maximale Leistung:
))) 433.42 MHz - 433.92 MHz
<10 mW
434.355 MHz
))))< 10 mW
))) 880 MHz — 915 MHz
<2000 mW
))) 1710 MHz - 1785 MHz
<1000 mW
B Die Zentrale ist fir den Anschluss an eine Telefonleitung der
Klasse TNV-3 vorgesehen.
B Klassifizierung:
— Netzteil: Hazardous voltage / Gefahrliche Spannung
—  GSM-Modul (Mobilfunknetz): SELV
— IP VIDEO-Modul : SELV
— Hauptplatine: SELV
B Lautstarke: 100 dB
(GMso“g-ill\;ll?:;;etz) Innen + 5 bis +40 °C — B Versand von Alarmmeldungen per SMS Gber GSM.

Max. Feuchtigkeitsgehalt: 75 % fir alle Komponenten.
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